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UVODNIK

Spostovani €lani, dragi prijatelji in bralci!

Ko se ozremo na leto, ki je za nami, in seStejemo vse, kar smo uresnicili, smo lahko upraviceno
ponosni na nase delo. V almanahu, ki je pred vami, smo se trudili, da bralci dobijo vpogled
v delovanje SKD Cankar. Upamo, da nam je tudi tokrat uspelo.

S ponosom poudarjamo, da smo imeli zastavljen zelo ambiciozen program delovanja, ki
smo ga uresniCili s pomocjo Urada RS za Slovenc e v zamejstvu in po svetu, Ministarstva
za Solstvo RS, Kantona Sarajevo, Ministarstva za kulturo, ob¢ine Novo Sarajevo, ki je v
naSem drustvu tokaj prepoznala rasnega sodelavca, ter Stevilnih inStitucij in posameznikov,
predvsem pa prostovoljnim delom nasih ¢lanov. Nase drustvo je poznano tudi v Sloveniji in
Sirom po svetu, saj smo sprejeli in gostili Ze mnoge skupine, drustva in posameznike, ki so
se Zeleli predstaviti in se seznaniti z delovanjem naSega drustva.

Nasa osnovna dejavnost je ohranjanje slovenskega jezika in kulture, kar uresnicujemo z
izvajanjem dopolnilnega pouka slovenskega jezika in kulture in tecaja slovenskega jezika za
odrasle, ki ga uspesno vodi nasa uciteljica Ana Pulko. Nasi u¢enci pod njenim mentorstvom
uspesno nastopajo na Stevilnih manifestacijah, ker nas odlicno predstavljajo. Vsekakor
moram omeniti pevski zbor Camerata slovenica kateri pod dirigentsko palico Emira

Wg Merjemica uspes$no nastopa in predstavlja SD Cankar.
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Dejavnosti

KRATEK PREGLED DEJAVNOSTI V 2014

OGLED HOKEJSKE TEKME V SARAJEVU

10.01.2014 ob 19.15 smo si nekateri ¢lani
SD Cankar v dvorani J.A. Samaranch —
Zetra, v Sarajevu, ogledali dolgo prica-
kovano in dobro reklamirano hokejsko
tekmo med Telemach Olimpijo (SLO) in
VSV Villachom (AUT), ki je bila del rednih
dogajanj v hokejski ligi Ebel, hkrati pa
najava dogodkov, ki bodo sledili v februarju
ob 30. obletnici ZOI 84 (zimske olimpijske
igre davnega 1984. leta, ko je bilo Sarajevo
domacin tega velike ga dododka). Ta tekma
je pomenila zacetek turnirja, ki se odvija
v organizaciji Hokejaskog saveza BIH
in Grada Sarajeva, generalni sponzor je
Telemach, pokrovitelj pa Grad Sarajevo.

7.2. SVECANA OBELEZITEV 110.
OBLETNICE SMRTI JAKOBA ZNIDARSICA
07.02.2014 smo se ob 12.uri v muzeju
1. gimnazije Sarajevo udelezili sveCane
obelezitve 110. obletnice smrti Slovenca
Jakoba Znidarsica, ki je bil profesor
matematike na Veliki gimnaziji v Sarajevu
od leta 1882 do 1903, Sole, katere tradicijo
nadaljuje 1. gimnazija v Sarajevu. Svecano
obelezitev je organiziral Javni zavod
Sobéeva domacija iz Kala pri Pivki,
rojstnega kraja profesorja Znidarsica,
kot soorganizatorja pa sta sodelovala
1.gimnazija Sarajevo in Slovensko drustvo
Cankar.
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POGLEDALI SMO HOKEJASKU UTAKMICU
U SARAJEVU

10.1. 2014. u 19. 15 pojedni ¢lanovi SD
Cankar su u dvorani J.A. Samaranch —
Zetrau Sarajevu, pogledali dugo oc¢ekivanu
1 dobro reklamiranu hokejasku utakmicu
izmedu Telemach Olimpija (SLO) 1 VSV
Vilach (AUT), koja je bila dio zvani¢nog
takmicenja u hokejaskoj EBEL ligi, ali i
najava dogadanja planiranih za februar
povodom obiljezavanja 30 godina ZOI
84 (Zimske olimpijske igre 1984 su
odrzane u Sarajevu). Ta utakmica je
predstavljala pocetak turnira u organizaciji
Hokejaskog saveza BiH i Grada Sarajeva,
gdje je generalni sponzor bio Telemach, a
pokrovitelj Grad Sarajevo.

SVECANO OBILJEZAVANJE 110,
GODISNJICE SMRTI JAKOBA ZNIDARSICA
07.02.2014. u 12 sati smo u muzeju
I gimnazije Sarajevo bili prisutni na
sveCanom obiljeZzavanju 110. godiSnjice
smrti  Slovenca Jakoba  Znidarsica,
profesora matematike na Velikoj gimnaziji
u Sarajevu od 1882. do 1903. Ciju tradiciju
je naslijedila I gimnazija u Sarajevu.
Svecano obiljeZavanje je organizirao Javni
zavod Sobceva domatija iz Kala pri Pivki,
rodnog mijesta profesora Znidarsica, a kao
suorganizator je sudjelovala I gimnazija
Sarajevo 1 SD Cankar.

KRATAK PREGLED AKTIVNOSTI U 2014.
GODINI

PROSLAVA ZA PRESERNOV DAN V
SARAJEVU

08.02.2014 se je ob 18.uri odvila tradiciona-
Ina prireditev za PreSernov dan, slovenski
kulturni praznik. Navkljub demonstracijam,
ki se te dni dogajajo v Sarajevu, smo bili
odlo¢ni in poskrbeli za izvedbo proslave.
Proti pri¢akovanju je bila dvorana polna
do zadnjega koticka. Prireditev je vodila
nasa ¢lanica Dina Maksimi¢. Najprej je za
sveCano otvoritev z Zdravljico poskrbel
na§ zbor Camerata Slovenica, sledili
so pozdravni govori predsednika SD
Cankar, Asima Kulenovica, nadaljeval je
Veleposlanik Republike Slovenije v BIH,
nj. eks. Iztok Grmek, naslednji govornik
pa je presenetil vse navzoce. Na oder pred
mikrofon je stopil Jure Franko, nekdanji
smucarski reprezentant in dobitnik srebrne
medalje na Zimskih olimpijskih igrah, ki
so se pred tridesetimi leti odvijale tukaj v
Sarajevu in pozdravil ob¢instvo, ki se je
odzvalo z bu¢nim aplavzom. Nato pa so
vajeti v roke prevzeli nastopajoci: glasbeni
duet flavta in kitara: Esma Sulejmanagi¢

in Jure Cerkovnik, ucenci dopolnilnega
pouka slovenskega jezika in kulture,
pod vodstvom uciteljice Ane Pulko, s
PreSernovimi recitacijami in kot zadnji
nastopajoci, slovenski igralec in voditel;
otroSkega kviza Sive male celice, g. Pavle
Ravnohrib.

PROSLAVA ZA PRESERNOV DAN U
SARAJEVU

08.02.2014 sa pocCetkom u 18 sati se
odrzala tradicionalna priredba za Presernov
dan, slovenski kulturni praznik. Uprkos
demonstracijama, koje u Sarajevu traju veé
nekoliko dana, bili smo odlu¢ni u tome da
se priredba ipak odrzi. Neocekivano, ipak

je bila puna dvorana. Priredbu je vodila
nasa Clanica Dina Maksumié. Najprije je
priredbu svecano otvorio nas zbor Camerata
Slovenica izvevsi Zdravljicu, nakon Cega
su uslijedili pozdravni govori: predsjednika
SD Cankar, Asima Kulenovica; ambasado-
ra R Slovenije u BiH NJ. Eks. Iztoka
Grmeka 1 gost, iznenadenje veceri. Na
binu je izaSao Jure Franko, nekadasnji
skijaski reprezentativac i dobitnik srebrene
medalje na ZOI odrzanim prije 30 godina
u Sarajevu. Njegov pozdrav prisutnima je
izazavao buran aplauz publike. Nakon toga
su priredbu preuzeli nastupajuci: glazbeni
duet flauta 1 gitara- Esma Sulejmanagi¢ i
Jure Cerkovnik; ucenici dopunske nastave
slovenskog jezika 1 kulture, pod vodstvom
uciteljice Ane Pulko, sa recitacijama
PreSernove poezije i kao posljednji na bini
—slovenski glumac 1 voditelj djecijeg kviza
Male sive celice, g. Pavle Ravnohrib.
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OGLED SPEKTAKLA NA LEDU V
OLIMPI1JSKI DVORANI ZETRA

V sklopu obelezitve 30-obletnice ZOI 84, ki
te dni poteka v Sarajevu, se je vecje Stevilo
nasih ¢lanov 13.02.2014 ogledalo nastop
umetnostnih drsalcev v Olimpijski dvorani
Zetra. TakSnega ali podobnega dogodka
ni bilo v Sarajevu vse od olimpijskih

iger dalje, zato ni niti malo ¢udno, da je
na takS$nih dogodkih dvorana polna do
zadnjega koticka, kot da bi gledalci Zeleli
nadomestiti zamujeno.

PUSTOVANJE (MASKENBAL) 2014
02.03.2014 se je ob 16.30 v Medunarodnom
centru za djecu i omladinu Novo Sarajevo
odvila Ze tradicionalna pustna maskarada
v organizaciji in izvedbi Slovenskega
drustva Cankar in Hrvaskega kulturnega
drustva Napredak. Prireditev je vodila Elly
The Kid, asistiral ji je Samonimus. Najprej
je voditeljica najavila program, nato je
Samonimus predstavil pustno tradicijo
na Slovenskem, Elly The Kid pa tovrstne
karnevale v Bosni in Hercegovini. Sledil je
prvi del koncerta TamburaSkega orkestra
Lira. V nadaljevanju se je predstavila
ocenjevalna zirijja, zatem pa Se maske v
mimohodu ob podpori orkestra gledalcem
in kasneje posamicno pred zirijo.

PRIREDITEV OB DNEVU ZENA V SD
CANKAR

Dne 8.3.2014 ob 11.uri so ucenci dopol-
nilnega pouka, ki ga omogoca Ministrstvo
za izobrazevanje, znanost in Sport in ga

cen e
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OGLED SPEKTAKLA NA LEDU U
OLIMPIJSKI DVORANI ZETRA

U sklopu obiljezavanja 30-godisnjice ZOI
84, koja se ovih dana odvija u Sarajevu,
ve¢i broj naSih clanova je 13.02.2014
pratio nastup umjetnickih klizaca u Oli-
mpiskoj dvorani Zetra. Takvoga ili slicno-
ga dogadaja ni bilo u Sarajevu sve od
olimpiskih iger, zato nije ¢udno, da je na
takvim dogadajima dvorana prepuna, kao
da gledaoci zele namiriti propusteno .

PUST- MASKENBAL 2014

2. 3.2014. se u 16.30 U Medunarodnom
centru za djecu 1 omladinu Novo Sarajevo
odrzao vec¢ tradicionalni Pust- Maskenbal u
organizaciji SD Cankar i HKD Napredak.
Priredbu je vodila Elly The Kid uz asiste-
nciju Samonimusa. Najprije je voditeljica
najavila program, nakon ¢ega je Samonimus
predstavio obicaje Pusta u Sloveniji,a Elly
The Kid svojevrsne karnevale u Bosni i
Hercegovini. Uslijedio je prvi dio koncerta
Tamburaskog orkestra Lira. U nastavku
se predstavio troclani ocjenjivacki Ziri,
maskirani krenuli u mimohod uz muzi¢ku
podrsku orkestra i pojedinacno predstavili
Ziriu.

PRIREDBA POVODOM DANA ZENA U SD
CANKAR

8. 3. 2014. u 11 sati su ucenici dopunske
nastave slovenskog jezika i kulture, kojeg
omogucava Ministarstvo za obrazovenje,
nauku 1 sport R Slovenije i kojeg vodi

ter uciteljica SH jezika, pripravili priredi-
tev ob DNEVU ZENA. Na spro§éen nacin,
skozi poslusanje odlomka Snubitev, iz
povesti Cvetje v jeseni, ki jo je napisal
Ivan Tavcar, ter recitala pesmi Toneta
Pav¢ka, Nika Grafenauerja, Daneta Zajca
in otroskih presevank, smo zeleli, da bi se
ob besedilih, vse zenske pocutile notranje
lepe in radostne. Drustvo je poskrbelo za
rozice, sok in vino, Clanice za domace
dobrote, vsi skupaj, pa smo zapeli pesem
Prinesi mi roze.

OBELEZITEM MEDNARODNEGA DNEVA
GOZDOV V PARKU NACIONALNIH
MANJSIN, V SARAJEVU

21.3.2014 smo se ob 12. uri odzvali vabilu
organizatorja dogodka, to je Ceske besede
in bili v Parku nacionalnih manjsin, v Ulici
Zmaja od bosne, v Sarajevu, navzoci pri
posaditvi petih sadik ,,Panci¢evih omorik*.

Poleg Ceske besede in nas, so bili prisotni
tudi drugi predstavniki manjSinskih drustev
iz Sarajeva: Zdruzenje Madzarov Hum,
[talijansko zdruzenje mescanov, zdruzenje
Poljakov Polsa ter predstavniki donatorja
sadik, to je Ekoloski pokret gorana FBIH.
Posaditev pa je potekala ob pomoci
predstavnikov JP Rad iz Sarajeva.

DONACIJA RACUNALNIKA S STRANI
VELEPOSLANISTVA R. SLOVENIJE V
SARAJEVU

24.03.2014 smo v prostorih drustva prejeli
donirani raCunalnik od Veleposlanistva

Ana Pulko prof. 1 dipl. bibiliotekarka,
kao 1 uciteljica SH jezika, pripremili
priredbu povodom Dana zena. U opustenoj
atmosferi, kroz slusanje odlomka Prosidba
iz pripovjetke Cvijee u jesen, Ivana
TavCara, pa recitala sastavljenog od
pjesama Toneta Pavcka, Nika Grafenauera,
Daneta Zajca i djecijih izreka Zeljeli smo
da uz stihove sve zene spoznaju svoju
unutarnju ljepotu i radost. SD Cankar je
obezbijedilo ruze, sok i vino, ¢lanice su se
pobrinule za domace slastice, a svi zajedno
smo na kraju zapjevali pjesmu Donesi mi
ruze.

OBILJEZAVANJE MEDUNARODNOG DANA
SUMA U PARKU NACIONALNIH MANJINA
U SARAJEVU

21.03.2014. u 12 sati smo se odazvali po-
zivu organizatora - ,Ceske besede”, te
prisustvovali dogadaju u Parku nacio-
nalnih manjina, u Ulici Zmaja od Bosne,
u Sarajevu, gdje se posadilo pet sadnica
Pan¢iéevih omorika. Pored Ceske besede i
nasih ¢lanova, uc¢esce suuzeliipredstavnici
ostalih manjinskih druStava iz Sarajeva:
Udruzenje Madzara ,,Hum®, Udruzenje
gradana italijanskog porijekla, UdruZenje
Poljaka ,,Polsa“, predstavnici donatora
sadnica ,,Ekoloski pokret gorana FBIH 1
predstavnici KJKP ,,Rad* iz Sarajeva.

DONACIJA RACUNARA 0D STRANE
AMBASADE REPUBLIKE SLOVENIJE U
SARAJEVU

243.2014. smo u prostorijama drustva
primili donirani racunar od strane Ambasa-
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Republike Slovenije v Sarajevu. Ob tej
priloznosti so nas obiskali predstavniki
Veleposlanistva v Sarajevu: Nj. eks.
Veleposlanik Iztok Grmek, sekretarka
nase strani pa so bili prisotni: predsednik
drustva Asim Kulenovi¢, ¢lana Upravnega
odbora Dina Maksumi¢ in Neven Modic
ter glavni tajnik Samo Colak.

DRUGI SEMINAR ZA AKREDITIRANE
OPAZOVALCE NA VOLITVAH

30.1in 31.03.2014 smo se na Ilidzi, v hotelu
Hollywood udelezili Ze drugega seminarja
za akreditirane volilne opazovalce, ki je
bil organiziran za nevladine organizacije v
BIH. Seminar sta organizirala Svet Evrope
in Norveska ambasada, tema seminarja je
bila ,,Evropske norme v volilnem procesu®.

OBISK SALONA FINE WINE & GOOD FOOD

02.04.2014 seje ob 17. uri v Hotelu Bosnia,
v Sarajevu, precejsnje Stevilo ¢lanov SD
Cankar udelezilo salona Fine Wine & Good
Food, na katerega smo bili uradno vabljeni
in se ga vedno radi udelezimo. Dogodek je
bil v organizaciji vinskega kluba In Vino
Veritas, ki ga vodi nasa ¢lanica in edina
certificirana sommelierka v BIH, Barbara
Pribozi¢ Leka.

LETNA SKUPSCINA DRUSTVA

10.04.2014 se je ob 18.uri odvila redna
letna skupsc¢ina drustva. Skupsino je vodil
predsednik skupséine g. Zoran Dorsner.
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de R Slovenije u Sarajevu. Tom prigodom
su nas posjetili predstavnici slovenske
ambasade iz Sarajeva: Nj. eks. Veleposlanik
Iztok Grmek, sekretarka Barbara Beri¢i¢ig.
Darko Viharev, a s nase strane: predsjednik
drustva Asim Kulenovi¢, ¢lanovi upravog
odbora Dina Maksumi¢ 1 Neven Modic, te
tajnik Samo Colak.

DRUGI SEMINAR ZA AKREDITOVANE
POSMATRAGE NA 1ZBORIMA

30. 1 31.03.2014. smo na IlidZi, u Hotelu
Hollywood ucestvovali ve¢ na drugom
seminaru za akreditovane posmatrace
na izborima, koji je bio organiziran od
strane Vijeca Evrope 1 Norveske ambasade
samo za nevladine organizacije u BIH.
Tema seminara je bila “Evropske norme u
izbornom procesu”.

POSJETA SALONU FINE WINE & GOOD
FOOD

02.04.2014. u 17 sati je vise nas iz SD
Cankar posjetilo salon Fine Wine &
Good Food u Hotelu Bosnia, na koji smo
bili zvani¢no pozvani i gdje uvijek rado
dolazimo. Dogadaj se odrzao u organizaciji
vinskog kluba In Vino Veritas, koji vodi
naSa Clanica i jedina sommelierka u BIH,
Barbara Pribozi¢ Leka.

GODISNJA SKUPSTINA DRUSTVA
10.04.2014. u 18 sati se odrzala redovna
godisnja skupstina Drustva. Predsedavajuéi
skupstine je bio g. Zoran Dorsner.

VELIKONOGNA DELAVNICA BARVANJA
PIRHOV

17.04.2014 se je ob 17.30 v prostorih
drustva odvila ze tradicionalna Velikono¢na
delavnica za otroke in odrasle, kjer smo
barvali pirhe na razlicne nacine. Odziv
je bil dober in veseli smo, da pri tem
sodelujejo cele druzine in da je vsako leto
na tem dogodku vecje Stevilo otrok.

UDELEZBA NA SEMINARJU NA CPCD

23. in 24.04.2014 smo se udelezili treni-
nga za za izdelavo logicnega okvirja
in projektnega predloga na Centru za
promociju civilnog drustva., ki je bil
namenjen za pravne osebe in posameznike
profitnega in neprofitnega sektorja, ki
aplicirajo za sredstva pri domacih in
mednarodnih donatorjih.V vsakem primeru
je bil seminar koristen in predvidevamo,
da bomo nova znanja kmalu uporabili v
praksi.

ZAGETEK CANKARJEVIH DNI 2014 -
TENISKI TURNIR “JAN DORSNER!

Na 22.teniSkem Memorialu “Jan DorS$ner”
so titule osvojili Aziz Kijametovi¢ in
ponovo Nerma Caluk.

SESTANEK ZVEZE V DOBOJU 26.04.2014
V soboto 26.04.2014 se je v prostorih
Ameriskega koticka v Doboju odvil
prvi letosnji sestanek Zveze ,Evropa
zdaj“. Sestanka so se udelezili: g. Ales
Selan, vi§ji svetovalec Il z Urada Vlade
R. Slovenije za Slovence v zamejstvu
in po svetu ter predstavniki slovenskih

USKRSNA RADIONICA BOJENJA PISANICA
17.04.2014. se u 17.30 sati u prostorijama
druStva odrZala ve¢ tradicionalna Uskrsna
radionica za djecu i odrasle, gdje na razne
nacine bojimo jaja. Clanovi se odazivaju
u sve vecem broju i1 raduje nas da na tom
dogadaju sudjeluju i cijele obitelji, te je sve
veci broj djece.

UCESCE NA SEMINARU NA CPCD
23.124.04.2014. smo ucestvovali na treni-
ngu za izradu logi¢nog okvira i projektnog
prijedloga na Centru za promociju civilnog
drustva, koji je bio namjenjen iskljucivo
za pravna lica 1 pojedince profitnog 1
neprofitnog sektora, koji apliciraju za
nov€ana sredstva kod domacih i stranih
medunarodnih donatora. U svakom sluc¢aju
seminar je bio koristan i nadamo se da
¢emo moc¢i nova ste¢ena znanja upotrijebiti
u praksi.

POCETAK CANKAREVIH DANA 2014 -
MEMORIJALNI TENISKI TURNIR ,,JAN
DORSNER“ OD 26. DO 27.04.2014.

Na 22. teniskom Memorijalu “Jan Dor$ner”
titule osvojili Aziz Kijametovi¢ i ponovo
Nerma Caluk.

SASTANAK SAVEZA U DOBOJU,
26.04.2014.

U subotu, 26.04.2014. se u Doboju, u
prostorijama Americkog kutka odrzao
prvi ovogodiSnji sastanak Saveza ,,Europa
sad“. Na sastanku su bili prisutni: g. Ale§
Selan, visi savjetnik II sa Urada Vlade R.
Slovenije za Slovence v zamejstvu in po
svetu, te predstavnici slovenskih drustava
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drustev iz: Prijedora, Doboja, Banja Luke,
Tuzle, Zenice, Kaknja, Breze in Sarajeva.
Sestanek je prvi¢ v tej sestavi vodil novi
predsednik Zveze Darko Mijatovic.

TRADICIONALNI SAHOVSKI TURNIR 2014
27.04.2014 se je v prostorih drustva odvil
drugi dogodek v sklopu ,,Cankarjevih dni
2014 in sicer tradicionalni Sahovski turnir.
Zanimanje za tovrsten dogodek je vsako

leto vecje, mogoce zato, ker je Stevilo
igralcev zaradi lazje izvedbe omejeno in pa
priloznost, kjer se amaterji lahko pomerijo
s profesionalci. Na tem $portno-zabavnem
tekmovanju so se preizkusili Clani treh
drustev (klubov): SK Zeljezni¢ar, SK
Napredak in Sahovska sekcija SD Cankar,
sodil je mednarodni sodnik g. Edin Kemura.

TRADICIONALNA CANKARJEVA TRIBUNA
V SARAJEVU

08.05.2014 smo ob 18.uri organizirali
Cankarjevo tribune, Zze tradicionalno
prireditev naSega drustva, ki je del projekta
Cankarjevi dnevi 2014 in hkrati na$
prispevek k Dnevom Kantona Sarajevo.
Tema letosnje tribune je bila namenjena
obelezitvi 100.obletnice zacetka prve
svetovne vojne z naslovom “Avstroogrski
vojaki iz BIH na Soski fronti. Gosta oz.
predavatelja na tribuni sta bila Husein Sejko
Mekanovi¢, znan slovenski umetnostni
zgodovinar in sociolog ter Besim Spahic,
doktor komunikologije in redni profesor na
Fakulteti politi¢nih ved v Sarajevu.
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iz Prijedora, Doboja, Banja Luke, Tuzle,
Zenice, Kaknja, Breze i Sarajeva. Savezu
je u ovom obliku prvi put predsjedavao
novi predsjednik Saveza Darko Mijatovic.

TRADICIONALNI SAHOVSKI TURNIR 2014.
27.04.2014. se u prostorijama drustva
odrzao drugi dogadaj u sklopu ,,Cankarevih
dana 2014%, Sahovski turnir. Svake godine
je sve viSe zainteresiranih za taj dogadaj,
mozda zato §to je broj igraca zbog lakse
izvedbe ogranicen, pa i to da mogu amateri
igrati sa profesionalcima. Na tom sportsko-
zabavnom takmiCenju su ucestvovali
¢lanovi triju drustava: SK Zeljezni¢ar, SK
Napredak 1 Sahovska sekcija SD Cankar.
Arbitar je bio medunarodni sudac g. Edin
Kemura.

TRADICIONALNA CANKAREVA TRIBINA U
SARAJEVU

08.05.2014. smo u 18 sati organizirali
ve¢ tradicionalnu priredbu naseg drustva,
koji je dio projekta ,Cankarevi dani
2014. 1 takoder na$§ doprinos Sirem
projektu  ,Dani Kantona Sarajevo.
Tema ovogodi$nje tribine je posvecena
obiljezavanju 100-obljetnice pocetka I sv.
rata sa naslovom ,,Austrougarski vojnici
iz BIH na Socanskom frontu®. Gosti —
predavaci na tribini su bili: Husein Sejko
Mekanovi¢, poznati slovenski umjetnostni
povjesnicar i sociolog, te Besim Spahic,
doktor komunikologije i redovni profesor
na Fakultetu politickih nauka u Sarajevu.

CELOVECERNI KONCERT MESANEGA
PEVSKEGA ZBORA FRAN VENTURINI
10.05.2014 se je kot zadnji dogodek v
sklopu leto$njih Cankarjevih dnevov odvil
celovecerni koncert MePZ Fran Venturini
iz Domja pri Trstu. To je bil na$ prvi uradni
stik z DruStvom Fran Venturini in naredili
so tako dober vtis na nas, da jim bomo po
vsej verjetnosti drugo leto vrnili obisk.
Nastopili so s Setsnajstimi pesmimi, med
odmorom pa se jim je predstavil nas zbor
Camarata Slovenica.

LIKOVNA DELAVNICA

17.05.2014 smo v popoldanskih urah, v
prostorih drustva, organizirali likovno
delavnico za otroke in odrasle.Ko smo
v zacetku tedna vabili naSe cClane, smo
predvidevali ve¢ji odziv na ta dogodek,
vseeno smo danes bili zadovoljni z
udelezbo, Se posebej, ker veljajo izredne
razmere v BIH, ko je je velik del drzave
poplavljen in vse skupaj Se kar traja.

SKUPNA AKCIJA NACIONALNIH MANJSIN
MESTA SARAJEVA

23.05.2014 se je sestanka pri Zupanu
Sarajeva udelezila naslednja delegacija: N;j.
eks. Iztok Grmek, slovenski veleposlanik v
BIH, Barbara Pribozi¢ Leka, predsednica
SD Cankar, Jovanka Mazalovi¢ Salaka,
predsednica ¢eskega drustva Ceska Beseda
in Sanja Bogdanovi¢, podpredsednica
Zveze slovenskih drustev v BIH Evropa
zdaj. V prisrénem enournem pogovoru
so bili Zupanu Komsi¢u predstavljeni

CJELOVEGERNJI KONCERT MJESOVITOG
PJEVACKOG ZBORA FRAN VENTURINI
10.05.2014. se, kao zadnji dogadaj u
sklopu ovogodiSnjih Cankarevih dana,
odrzao cjelovecernji koncert MePZ Fran
Venturini iz Domja pri Trstu. Bio je to nas
prvi zvani¢ni kontakt sa Drustvom Fran
Venturini i napravili su toliko dobar utisak
na nas, da ¢emo vjerovatno iduce godine mi
posjetiti njih. Njihov nastup se sastojao od
Sestnaest pjesama, a u pauzi se predstavio
na$ zbor Camerata Slovenica.

LIKOVNA RADIONICA

17.05.2014. smo u prostorijama drustva, u
popodnevnim satima organizirali likovnu
radionicu za djecu i1 odrasle. Predvidjeli
smo ve¢i odaziv kad smo pozivali lanove
za taj dogadaj, ali smo na kraju ipak bili
zadovoljni uce$¢em, obzirom da vladaju
vanredne mjere Sirom BiH zbog poplava,
da je veliki dio zemlje poplavljen 1 sve to
jos traje.

ZAJEDNICKA AKCIJA NACIONALNIH
MANJINA GRADA SARAJEVA

U petak 23. maja Iztok Grmek, ambasador
Republike Slovenije u BiH, Barbara Pri-
bozi¢ Leka, predsjednica SD Cankar, Jo-
vanka Mazalovi¢ Salaka, predsjednica
teskog drustva Ceska beseda i Sanja
Bogdanovi¢, podpredsjednica Udruzenja
slovenskih drustava u BiH ,,Evropa zdaj“
posjetili su Ivu Komsica, gradonacelnika
Sarajeva. U srdacnom, jednosatnom razgo-
voru gradonacelniku Komsicu predoceni
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problemi, ki jih imajo manjSine v Sarajevu
v zvezi s prostorom za drusStva in hkrati
prosnja, da se ta tezava odpravi.

OBELEZITEV 20 LET DELOVANJA
SLOVENSKEGA DRUSTVA 1Z BREZE
24.05.2014 smo se udelezili svecane seje
v Brezi, ki je pomenila obelezitev 20 let
delovanja slovenskega drusStva iz Breze,
na katero smo bili tudi uradno vabljeni.
Potrebno je omeniti, da se s prijatelji iz
Breze redno druzimo ali videvamo ob
raznih priloznostih. Poleg nas so se prej
omenjene svecane seje v prostorih Gradske
biblioteke v Brezi udelezili Se: predstavniki
Slovenskega drustva Jozef Springer
iz Kaknja, predstavnica Zveze Evropa

zdaj, Nj.eks. Iztok Grmek, Veleposlanik
Republike Slovenije v Sarajevu ter seveda
¢lani slovenskega drustva iz Breze.

CAMERATA SLOVENICA V SPLITU

Na prijazno povabilo slovenskega drustva
Triglav iz Splita je naSa ,.Camerata Slo-
venica“ gostovala 31. maja v Splitu s
celoveCernim koncertom in s tem vrnila
lanskoletni obisk njihovega pevskega
zbora na naSih Cankarjevih dnevih.

UREDNIK IN NOVINAR JURIJ POPOV NA
KLEPETU V SD CANKAR

02.06.2014 smo v prostorih drustva gostili
urednika, raziskovalnega novinarja, pu-
blicista, pisca, ljubitelja narave, Sporta,
fotografije in vse to v eni osebi g. Jurija
Popova, drugace profesionalno angazi-
ranega v UredniStvu dokumentarno felj-
tonskega programa na Radiu Slovenija.
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su problemi koje manjine Sarajeva imaju
vezano za, prije svega, prostor i zamoljena
je pomo¢ da se taj problem rijesi.

OBILJEZAVANJE 20 GODINA DJELOVANJA
SLOVENSKOG DRUSTVA IZ BREZE
24.05.2014. smo ucestovali na svecanoj
sjednici u Brezi, koja je znacila
obiljezavanje 20 godina djelovanja
slovenskog drustva iz Breze 1 na koju smo
bili 1 zvani¢no pozvani. Moramo naglasiti
da se sa prijateljima iz Breze redovno
druzimo na raznim dogadajima. SveCana
sjednica se odrzala u Gradskoj biblioteci
u Brezi i sa nama su bili joS: predstavnici
Slovenskog drustva Jozef Springer iz
Kaknja, predstavnica Saveza ,Europa
sad“, Nj. eks. Iztok Grmek, Veleposlanik
Republike Slovenije u Sarajevu, te ¢lanovi
slovenskog drustva iz Breze.

MePZ CAMERATA SLOVENICA U SPLITU

Na ljubazan poziv slovenskog drusStva
Triglav iz Splita, naSa Camerata Slovenica
je u Splitu gostovala 31. maja svojim
cjelovecernjim koncertom i na taj nacin
uzvratila  proSlogodiSnje  gostovanje

njihovog pjevackog zbora na Cankarevim
danima.

UREDNIK | NOVINAR JURIJ POPOV NA
RAZGOVORU U SD CANKAR

02.06.2014 smo u prostorijama drustva
ugostili urednika, istraZzivackog novinara,
publicistu, pisca, ljubitelja prirode, sporta,
fotografije, sve to u jednoj osobi, g. Jurija
Popova, inace profesionalno angaZziranog
u UredniStvu dokumentarno feljtonskog
programa Radija Slovenija.

O0BISK SVEGANE PODELITVE
MEDNARODNE NAGRADE PREDSEDNIKU
BORUTU PAHORJU

03.06.2014 smo se ob 18.uri v Narodnom
pozoriStu  Sarajevo udelezili svecane
podelitve mednarodne nagrade Isa Beg
Ishakovi¢ 2014 in prejemnik tovrstne
nagrade za humanizem, predanost in
spostovanje kulturne dedis¢ine Sarajeva (in
BIH nasploh) je bil Predsednik Republike
Slovenije, g. Borut Pahor. Pred uradnim
zaCetkom svecane ceremonije smo se celo
rokovali in spregovorili nekaj besed s
predsednikom Pahorjem.

OPTIMISTICNO V SARAJEVU - 7.6.2014
Prizma optimizma je razvedrilna glasbena
oddaja 1.programa naSega radia, s katero
obiskujemo kraje po vsej Sloveniji. Zakaj
ne bi obiskali tudi Slovencev, ki Zivijo
zunaj meja, smo si rekli in se odlocili, da
letos obis¢emo nase rojake v Sarajevu.Po
podatkih Cankarjevega drustva iz Sarajeva
v Sarajevu in okolici Zivi priblizno 1500
Slovencev. Pred nekaj meseci smo z
drustvom vzpostavili prvi stik in zaceli
priprave na  Prizmo optimizma. Ob
tehnicni pomoci kolegov z bosansko-
hercegovskega radia BHRadiol smo brez
teZav pripravili in izvedli sobotno oddajo.
Dvorano Doma oruzanih snaga v Sarajevu
pa je v soboto zveCer napolnilo pisano
obcinstvo: Slovenci, ki zivijo v Sarajevu,
domacini,prijatelji, mladi in starejsi
poslusalci.

PRISUSTVO NA SVECANOJ

DODJELI MEDUNARODNE NAGRADE
PREDSJEDNIKU BORUTU PAHORU
03.06.2014 smo u 18 sati u Narodnom
pozoriStu Sarajevo prisustvovali svecanoj
dodjeli medunarodne nagrade Isa-beg
Ishakovi¢ 2014 na kojoj je dobitnik nagrade
za humanizam, predanost i poStovanje
kulturne ostavstine Sarajeva (kao i BiH) bio
Predsjednik Republike Slovenije g. Borut
Pahor. Prije same sveCane ceremonije sSmo
se rukovali i razmijenili nekoliko recenica
sa predsjednikom Pahorom.

OPTIMISTICNO U SARAJEVU - 7.6.2014

Prizma optimizma je zabavna emisija
l.programa naSega radia, sa kojom
posjecujemo mjesta po Sloveniji. “Zasto
ne bi posjetili 1 Slovence, koji Zive van
granica?”, rekli smo i odlocili, da ove
godine posjetimo nase sunarodnjake v
Sarajevu. Prema podacima Cankarevog
drustva iz Sarajeva v Sarajevu 1 okolini Zivi

otprilike 1500 Slovenaca. Unazad nekoliko
mjeseci sa druStvom smo uspostavili prvi
kontakt in krenuli sa pripremama za Prizmu
optimizma. Uz tehnicku pomo¢ kolega sa
bosansko-hercegovackog radia BHRadiol
bez problema smo pripremili in realizirali
sobotnju emisiju. Dvoranu Doma oruzanih
snaga u Sarajevu u sobotu uvece napunila
je Sarolika publika: Slovenci, koji zivije
u Sarajevu, domacini, prijatelji, mladi in
stariji sluSaoci.
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POLAGANJE CVETJA NA SPOMINSKO
PLOSCO IVA STANDEKERJA NA DOBRINJI
16.06.2014 kot vsako leto na ta dan
organiziramo c¢lani SD Cankar svecano
polaganje cvetja na spominsko ploSco
slovenskega novinarja in fotografa Iva
Standekerja, ki je hudo ranjen leta 1992
umrl v Sarajevu.

IV. TABOR OTROK SLOVENSKEGA
POREKLA I1Z BIH, BORACKO JEZERO - 0D
19.06. D0 22.06.2014
Od 19. do 22. junija 2014 se je odvil
IV. Tabor otrok slovenskega porekla iz
BIH v organizaciji Zveze ,,Evropa zdaj“
, Slovenskega drustva Cankar, Saveza
izvidaca Opcine Zenica in finan¢no
podporo Urada Vlade Republike Slovenije
za Slovence v zamejstvu in po svetu ter
donatorjev iz BIH (Perutnina Ptuj — BIH,
Omega d.o0.0. preko Mlekarne Celeia d.d.).
Na taboru so bili prisotni otroci iz
naslednjih drustev:

- Drustvo Slovencev RS |, Triglav* iz

Banja Luke,

- Drustvo mescanov slovenskega

porekla Tuzla,

- Slovensko drustvo ,,Cankar® iz

Sarajeva in

- Drustvo Jozefa Springerja iz Kaknja.

REPUBLIKE SLOVENIJE V REZIDENCI
VELEPOSLANIKA

24.06.2014 smo se ob 18.uri udelezili
sveCane obelezitve Dneva drzavnosti

Republike  Slovenije v rezidenci

veleposlanika v Sarajevu.

14 ZORA Cankarjeva 2014.

POLAGANJE CVIJECA NA SPOMEN
PLOCU IVE STANDEKERA NA DOBRINJI
16.06.2014. kao i svake godine, na taj
dan ¢lanovi SD Cankar organiziraju
svecano polaganje cvijeCa na spomen-
plocu slovenskog novinara i fotografa Ive
Standekera, koji je smrtno ranjen 1992.
umro u Sarajevu.

IV TABOR DJECE SLOVENSKEGA
PORIJEKLA 1Z BIH, BORACKO JEZERO -
0D 19.06. DO 22.06.2014.
Od 19. do 22. juna 2014. se odrzao se IV
Tabor djece slovenskega porijekla iz BIH
u organizaciji Saveza “Europa sad”, Slo-
venskog druStva Cankar, Saveza izvidaca
op¢ine Zenica, finansijskom potporom
Urada Vlade Republike Slovenije za Slove-
nce u pogranici i svijetu, kao i uz donatore
iz BiH BIH (Perutnina Ptuj — BIH, Omega
d.o.o. preko Mlekarne Celeia d.d.).
Na logorovanju su ucestvovala djeca iz
sljede¢ih drustava:

- Drustvo Slovenaca RS ,, Triglav* iz

Banja Luke,

- Drustvo gradana slovenskega

porijekla Tuzla,

- Slovensko drustvo ,,Cankar* iz

Sarajeva i

- Drustvo Jozefa Springera iz Kaknja.

OBILJEZAVANJE DANA DRZAVNOSTI
REPUBLIKE SLOVENIJE U REZIDENCIJI
AMBASADORA

24. 6. 2014. s pocetkom u 18 sati smo
prisustvovali obiljezavanju Dana drzavno-
sti Republike Slovenije u rezidenciji
Ambasadora u Sarajevu.

PROSLAVA ZA DAN DRZAVNOSTI
REPUBLIKE SLOVENIJE

26.06.2014. smo ob 18.uri organizirali
proslavo za Dan drzavnosti Republike
Slovenije. Vsebina prireditve je bila dokaj
bogata, zato nismo bili preseneceni, da
je bila dvorana nabito polna.Najprej je
voditeljica Dina Maksumi¢ pozdravila
obiskovalce.Nato je na$ zbor Camerata
Slovenica odpel Zdravljico, tej je sledila
instumentalna izvedba himne BIH. V
nadaljevanju je sledila promocija DVD-ja,
ki je bil izdan v ¢ast 20 let delovanja MePZ
Camerata Slovenica in to okroglo obletnico
smo obelezili s celovecernim koncertom za
Dan drzavnosti. Po prvem delu koncerta
je sledila promocija naSega letnega
almanaha Zore Cankarjeve, kjer smo se

spomnili aktivnosti iz prejSnjega leta ter
omenili Planincek, ki je priloga almanaha
in hkrati glasilo otrok dopolnilnega
pouka slovenskega jezika in kulture.Po
konc¢anem koncertu, kjer je vsaka pesem
bila nagrajena z bu¢nim aplavzom, smo
nadaljevali s sve€ano podelitvijo spriceval
ucencem in tecajnikom dopolnilnega pouka
slovenskega jezika in kulture.

PROSLAVA ZA DAN DRZAVNOSTI
REPUBLIKE SLOVENIJE

26.06.2014 u 19. sati organizirali proslavu
povodom Dana drzavnosti Republike
Slovenije. Sadrzaj priredbe bio je dosta
bogat, zato nismo bili iznenedeni $to je bila
dvorana prepuna. Najprije je voditeljica

Dina Maksumi¢ pozdravila posjetioce.
Na§ zbor Camerata Slovenica zapjevao
je Zdravljicu a slijedila je instumentalna
izvedba himne BIH. V nastavku je
promovran DVD koji je izdat u cast 20
let djelovanja MePZ Camerata Slovenica
1 tu okruglu godiSnjicu smo obiljezili
s cjelovecernim koncertom za Dan
drzavnosti. Nakon prvog dijela koncerta
sledila je promocija naSeg godiSnjeg
almanaha Zore Cankarjeve, gdje smo
se prisjetili aktivnosti iz protrklr godine
i pomenuli Planinc¢ek, koji je prilog
almanaha I ujedno list polaznika dopunske
nastave slovenskog jezika i1 kulture. Nakon
koncerta, na konjem je svaka pjesma
nagradena glasnim aplauzom nastavili smo
sa svecanom podjelom svjedoCanstava
ucenicima in te¢ajnicima dopunske nastave
slovenskoga jezika i kulture.

ZORA Cankarjeva 2014. 15




AKTIVNOSTI

AKTIVNOSTI

Dejavnosti

NASA UCITELJICA ANA PULKO V

RADIJSKI ODDAJI SLOVENCEM PO SVETU
18.07.2014 je nasa uciteljica slovenskega
jezika in kulture Ana Pulko predstavila
aktivnosti dopolnilnega pouka in tecaja v
Sarajevu in Kaknju v omenjeni oddaji na
Radiu Slovenija 1. Program. Povedala je
o svojih izkusnjah in izzivih na katere je
naletela v Bosni in Hercegovini.

SAMO COLAK, ELICA SUNJE IN FRANC
KMETEC KOT SOGOVORNIKI V RADIJSKI
ODDAJI SLOVENCEM PO SVETU

Ponovno smo 25.07.2014 Slovenci iz BIH
bili gostje na 1. programu Radia Slovenija
v oddaji Slovencem po svetu. Samo je
navedel svoje razloge za prihod v Bosno in
Hercegovino in opisal svoje delo, ki ga kot
profesionalni tajnik opravlja v Slovenskem
drustvu Cankar, Elica je predstavila
aktivnosti likovne sekcije, katero vodi v
sklopu SD Cankar in pa kaj jo je pripeljalo
v to druStvo. Na$§ prijatelj Franc Kmetec
iz Slovenskega druitva Jozef Springer iz
Kaknja pa je na zanimiv nacin opisal svojo
zivljensko pot, ki ga je pripeljala v Kakanj
in aktivnosti v njihovem drustvu.

TONI SKOCIR V RADIJSKI ODDAJI
SLOVENCEM PO SVETU

1.08.2014 smo na Radiu Slovenija 1.
program poslusali pogovor z nasim ¢lanom
in pevcem MePZ Camarata Slovenica
Tonijem Skocirjem.
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NASA UCITELJICA ANA PULKO U
RADIJSKOJ EMISIJI SLOVENCEM PO
SVETU

18.7.2014. naSa uciteljica slovenskoga
jezika 1 kulture Ana Pulko predstavila
je aktivnosti dopunske nastave i tecaja
u Sarajevu 1 Kaknju u ve¢ pomenutoj
radijskoj emisiji na Radiu Slovenija 1.
Program. Govorila je o svojim iskustvima
1 izazovima s kojima se susrela u Bosni 1
Hercegovini.

SAMO COLAK, ELICA SUNJE | FRANC
KMETEC KAO SUGOVORNICI U RADIJ-
SKOJ EMISIJI SLOVENCEM PO SVETU
Ponovo smo 25. 7. 2014. Slovenci iz BiH
bili gosti na 1. Programu Radia Slovenije u
emisiji Slovencem po svetu. Samo je naveo
svojerazlogedolaskauBosnuiHercegovinu
1 opisao svoj rad profesionalnog tajnika
u Slovenskom drustvu Cankar, Elica je
predstavila aktivnosti Likovne sekcije,
koju vodi u sklopu SD Cankar i razlog
koji ju je doveo u druStvo. Na$ prijetelj
Franc Kmetec iz Slovenskog drustva Jozef
Springer iz Kaknja je na zanimljiv nagin
opisao svoj zivotni put, koji ga je doveo u
Kakanj i aktivnosti u njihovom drustvu.

TONI SKOGIR U RADIJSKOJ EMISIJI
SLOVENCEM PO SVETU

1.8. 2014. Smo na Radiu Slovenija 1.
Program poslusali razgovor sa naSim
Clanom 1 pjevaem MePZ Camerata
Slovenica Tonijem Skocirom.

UCENICI DOPUNSKE NASTAVE
SLOVENSKOG JEZIKA | KULTURE KAO
POLAZNICI LJETNE SKOLE NA RADIU
SLOVENIJA 1. PROGRAM

8.8.2014. su nasi najmladi cClanovi
ucestvovali u radijskoj emisiji Slovencem
po svetu.

SEMINvAﬂ ZA 1ZVIDACE INSTRUKTORE NA
BORACKOM JEZERU
Od 23. do 30. avgusta 2014. je odrZan

UCENCI DOPOLNILNEGA POUKA
SLOVENSKEGA JEZIKA IN KULTURE KOT
UDELEZENCI POLETNE SOLE NA RADIU
SLOVENIJA 1. PROGRAM

08.08.2014 so se tudi nasi najmlajsi ¢lani
oglasili v radijski oddaji Slovencem po
svetu.

SEMINAR ZA TABORNIKE INSTRUKTORJE
NA BORACKOM JEZERU

Od 23. do 30. avgusta 2014 je potekal
osnovni in napredni seminar za tabornike
inStruktorje, ki se ga je udelezil nas ¢lan
Neven Modic. Seminar so organizirali
Savez izvidaca Opc¢ine Zenica, Savez
izvida¢a Vojvodine in Savez izvidaca
Federacije BIH. Odlocitev za sodelovanje
na seminarju je sprejel upravni odbor
SD Cankar na redni seji in sicer z
obrazlozitvijo, da je naSe druStvo ze vekrat
bilo domacin — organizator projekta “Tabor
otrok slovenskega porekla iz BIH”, ki se je
odvijal v taborniskem kampu na Borackem
jezeru.

ANA MRDOVIC V RADIJSKI ODDAJI
SLOVENCEM PO SVETU

12.09.2014 se je ponovno slisal nas glas na
Radiu Slovenija 1. program. Tokrat je bila
gost nasa dolgoletna clanica, pisateljica in
ekologinja Ana Mrdovi¢, ki je na zanimiv
nacin opisala svojo zivljensko pot iz
Slovenije v Sarajevo ter aktivnosti vezane
za njeno stroko, to je ekologijo.

OBISK RAZSTAVE ,,KREATIVNOST V
PROSTEM CASU*

15.09.2014 smoseob 19.uriv Franjevackem
samostanu Sv. Ante - Bistrik udelezili
odprtja razstave ,,Kreativnost v prostem
Casu“, ki jo je organiziralo ZdruZenje
meséanov Ceska beseda Sarajevo v
sodelovanju z MZZ Ceske Republike,
Veleposlanistvom Ceske Republike v
BIH, Arhivom BIH in z Franjevackim
samostanom Sv. Ante — Bistrik.

osnovi i napredni seminar za izvidace ,
na kojem je ucestvovao 1 na§ ¢lan Neven
Modic. Seminar su organizirali Savez
izvidaca Opcine Zenica, Savez izvidaca
Vojvodine 1 Savez izvidaca Federacije
BIH. Odluku za sudjelovanje na semiraru
je donio Upravni odbor SD Cankar na
svojoj redovnoj sjednici uz obrazlozenje
da je naSe drustvo ve¢ nekoliko puta bilo
domaéin — organizator projekta “ Tabor
djece slovenskog porijekla iz BiH”, koji
se realizirao u izvidaCkom kampu na
Borackom jezeru.

ANA MRDOVIC U RADIJSKOJ EMISIJI
SLOVENCEM PO SVETU

12.09.2014. se ponovno zacuo nas glas
na Radiju Slovenija 1. Program. Ovaj
put je to bila naSa dugogodiSnja clanica,
knjizevnica 1 ekologinja Ana Mrdovi¢,
koja je na zanimljiv nacin opisala svoj
Zivotni put iz Slovenije u Sarajevo, kao 1
svoje profesionalne aktivnosti iz podrucja
ekologije.

POSJETA 1ZLOZBI ,,KREATIVNOST U
SLOBODNO VRIJEME*

15.9.2014. u 19 sati u Franjeva¢kom samo-
stanu Sv. Ante na Bistriku prisustvovali
otvorenju izlozbe ,, Kreativnost u slobodno
vrijeme®, koju je oraganiziralo Udruzenje
Ceska beseda u sudjelovanju sa MZZ Ceske
Republike, Ambasadom Ceske Republike
u Bi H, Arhivom BiH 1 Franjevackim
samostanom Sv.Ante — Bistrik.
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SEPTEMBERSKI PIKNIK - DRUZENJE
20.09.2014 smo v popoldanskih urah, v
prostorih drustva, organizirali tradicionalno
jesensko druzenje vseh Clanov, ki je bilo
najprej misljeno kot piknik na prostem,
vendar nam je deZevno vreme spremenilo
nacrte. Ne glede na vreme, se je zbrala kar
precejSnja mnozica veselih obrazov vseh
starostnih skupin in poleg nasih ¢lanov so
se vabilu odzvali nekateri nasi prijatelji in
predstavniki slovenskega veleposlanistva v
Sarajevu.

PRIREDITEV ZA EVROPSKI DAN JEZIKOV

26.09.2014 smo kot Slovensko drustvo
Cankar sodelovali na proslavi za evropski
dan jezikov, ki je bila prvi tovrsten
osnovnoSolski projekt izveden v Sarajevu.
Prireditev se je odvila na Osnovni Soli
Mesa Selimovi¢. Kaj sploh je evropski
dan jezikov? To je dan, ko praznujemo
jezikovno raznolikost v Evropi in tako
spodbujamo ucenje jezikov. Na pobudo
Sveta Evrope v Strasbourgu se od 2001
dalje vsako leto praznuje 26. september kot
evropski dan jezikov.

SLOVENSKO PESNISTVO V SARAJEVU
25.09.2014 se je ob 19.uri skupina nasih
¢lanov, bolj to¢no tecajnikov slovenskega
jezika in kulture, udelezila literarnega
vecera t.1. “Slovensko pesnistvo”, ki je bil
le eden od dogodkov v sklopu projekta “53.
Sarajevski dani poezije, 24. —28.09.2014.”.
Predstavili so se mnaslednji slovenski
literati: Alja Adam, Valerija Skrinjar Tvrz,
Ivo Svetina in Ciril zlobec.
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SEPTEMBARSKI PIKNIK- DRUZENJE
20.9.2014. smo u popodnevnima satima,
u prostorijama druStva, organizirali
tradicionalno jesenje druzenje svih ¢lanova,
koje je najprije bilo zamisljeno kao piknik
na otvorenom, ali nam je kiSovito vrijeme
promijenilo planove. Uprkos vremenu
, skupila se veca grupa veselih lica svih
starosti, a osim nasih ¢lanova pozivu su se
odazvali 1 neki nasi prijatelji i predstavnici
slovenske ambasade u Sarajevu.

PRIREDBA ZA EUROPSKI DAN JEZIKA
26.9.2014. smo ispred Slovenskog drustva
Cankar sudjelovali na proslavi za Europski
dan jezika, koji je bio prvi ovakav
osnovnoskolski projekt izveden u Sarajevu.
Priredba je bila na Osnovnoj Skoli Mesa
Selimovié. Sta znadi Europski dan jezika?
To je dan kad slavimo razli¢itosti u Europi
1 na taj nacin podrzavamo ucenje jezika.
Na poticaj Vije¢a Europe u Strasbourgu
se od 2001. ,svake godine obiljezava 26.
septembar kao Europski dan jezika.

SLOVENSKO PJESNISTVO U SARAJEVU

25.09.2014. u 19.00 se skupina naSih
Clanova, tocnije tecajnika slovenskog
jezika 1 kulture uputila na literarnu vecer
t.z. “Slovensko pjesnistvo”, koji je bio dio
projekta “53. Sarajevski dani poezije, 24.
— 29.09.2014.”.Predstavili su se sljedeci
slovenski literati: Alja Adam, Valerija
Skrinjar Tvrz, Ivo Svetina, 1 Ciril Zlobec.

OBISK UCENCEV Z OSNOVNE SOLE
BEZIGRAD

09.10.2014 smo v popoldanskih urah na
sedezu druStva priCakali naSe prijatelje iz
Ljubljane, uéence z OS Bezigrad, s katerimi
nas je lansko leto povezala naSa uciteljica
slovenskega jezika Ana Pulko. V decembru
2013 so bili nasi ucenci dopolnilnega
pouka slovenskega jezika njigovi gosti

v Ljubljani, letos pa nam vracajo obisk
in smo mi njihov gostitelj.Hkrati se je
bezigrajska osnovna Sola povezala z eno
sarajevskih osnovnih Sol.

OBISK Z MINISTRSTVA ZA
IZOBRAZEVANJE, ZNANOST IN SPORT
(MIZS)

09.10.2014 popoldne se je na sedezu
drustva odvil sestanek na katerem so bili
prisotni: Tatjana Jurkovi€, sekretarka na
MIZS Republike Slovenije, Eva Jurman
z Zavoda Republike Slovenije za Solstvo,
¢lani upravnega odbora SD Cankar:
Barbara Pribozi¢ Leka, Dina Maksumic,
Verica Dzindo, glavni tajnik SD Cankar:
Samo Colak, uciteljica slovenskenskega
jezika in kulture Ana Pulko in predstavnica
slovenskega veleposlaniStva v Sarajevu
Barbara Bericic.

NENAVADEN RODITELJSKI SESTANEK

10.10.2014 se je v prostorih drustva odvil
malo drugacen roditeljski sestanek kot
smo jih obicajno vajeni.Sestali so se starSi
ucencev dopolnilnega pouka slovenskega
jezika in Tatjana JurkoviC, sekretarka
z MIZS ter ga. Eva Jurman z Zavoda

POSJETA UCENIKA OSNOVNE SKOLE
BEZIGRAD

09.10.2014. smo na sjediStu Drustva
u popodnevnim satima docekali naSe
prijatelie iz Ljubljane, udenike OS
,Bezigrad®, s kojima nas je prosle godine
povezala naSa uciteljica slovenskog jezika
Ana Pulko. 2013., u decembru, su nasi
uCenici dopunske nastave slovenskog
jezika, bili njihovi gosti u Ljubljani, a
ove godine nam vracaju posjetu, pa smo
mi njihovi domacini. Istovremeno se
bezigradska osnovna Skola povezala sa
jednom od sarajevskih osnovnih $kola.

POSJETA IZ MINISTARSTVA
OBRAZOVANJA, ZNANOSTI | SPORTA
09.10.2014. su nas na sjediStu Drustva
posjetile sekretarka MIZS Republike
Slovenije Tatjana Jurkovi¢ i Gda. Eva
Jurman iz Zavoda za Skolstvo Republike
Slovenije, te Barbara Berici¢ sa Konzulata
Republike Slovenije u Sarajevu.

NEOBICAN RODITELJSKI SASTANAK

10.10.2014. se u prostorijama drustva
odrzao malo drugaciji roditeljski sastanak
od onih koje smo navikli. Sastali su
se roditelji ucenika dopunske nastave
slovenskog jezika 1 Tatjana Jurkovic,
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Republike Slovenije za Solstvo.Prisoten
je bil tudi tajnik drustva Samo Colak.
Najprej sta se obiskovalki predstavili in
na kratko opisali svojo vlogo v u¢nem
procesu v povezavi z dopolnilnim poukom
slovensCine, ki se odvija v BIH. V
nadaljevanju pa je konstruktiven pogovor
nizal eno temo za drugo.

KOSTANJEV PIKNIK 2014

11.10.2014 smo v popoldanskih urah, na
vrtu drustva, organizirali na$ tradicionalni
kostanjev piknik. PriSlo je precej naSih

Clanov in prijateljev iz drugih drustev,
prisotne so bile vse starostne skupine, od
najmlajs$ih do najstarej$ih. Son¢no vreme
je pomagalo, da je bilo vzdusje enkratno.
Hkrati je bila to priloznost, da Clanstvo
seznanimo z novostmi, da spoznamo
naSe nove Clane, je pa beseda tekla tudi o
bodocih dogodkih in o nacrtih za naslednje
leto. Potem, ko smo se malce okrepcali, pa
se je ob zvokih kitare ze zaslisala pesem in
tako se je druzenje nadaljevalo vse do trde
teme.

15. SRECANJE UCENCEV DOPOLNILNEGA
POUKA SLOVENSKEGA JEZIKA IN
KULTURE

11. in 12. oktobra 2014 se je v Banja Luki
ponovno in zdaj ze tradicionalno odvilo
srecanje ucencev dopolnilnega pouka
slovenskega jezika in kulture iz BIH, ki je
zadnja Stiri leta projekt Zveze Evropa zdaj
( zveza devetih slovenskih drustev v BIH ).
Drustvo Slovencev RS Triglav Banja Luka
so bili odli¢en domacin in organizator.
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sekretarka na MIZS te Gda. Eva Jurman sa
Zavoda za Skolstvo Republike Slovenije.
Prisutan je bio i Samo Colak, tajnik drugtva.
Na pocetku su gosce predstavile 1 opisale
svoju ulogu u nastavnom procesu, u vezi
dopunske nastave slovenskog jezika, koja
se izvodi u BiH. Uslijedio je kostruktivan
razgovor, gdje je bilo vise tema u nizu.

KESTENIJADA 2014

11.10.2014. smo u popodnevnim satima,
u vrtu naSeg drustva, organizirali naSu ve¢
tradicionalnu Kestenijadu. Doslo je mnogo
nasih ¢lanova i prijatelja iz drugih drustava,
prisutne su bile sve starostne grupe, od
najmladih do najstarijih. Suncano vrijeme
je uticalo da atmosfera bude jedinstvena.
Bilaje toimoguénost da ¢lanove upoznamo
sa novostima, upoznamo nove ¢lanove, a i
da se dogovorimo o budu¢im dogadajima
1 planovima za sljedeu godinu. Nakon
zakuske, uz zvukove gitare zacula se
pjesma i druzenje se nastavilo sve do prvih
sati noci.

15. SUSRET UGENIKA DOPUNSKE

NASTAVE SLOVENSKOG JEZIKA | KULTURE
11. 1 12. oktobra 2014. se u Banja Luci
ponovno odrzao sad ve¢ tradicionalni Susret
uCenika dopunske nastave slovenskog
jezika 1 kulture iz BiH, koji je zadnje
cetiri godine projekt Saveza Europa sad
(savez devetih slovenskih drustava u BiH).
Drustvo Slovenaca RS Triglav je bio odlican
domacin 1 organizator. Pored njihove djece,
bila su prisutna djeca iz drugih slovenskih
drustava:  Slovenskog drustva Cankar,

Poleg otrok iz njihovega drustva, so bili
prisotni otroci iz naslednjih slovenskih
druStev: Slovensko drustvo Cankar iz
Sarajeva, Drustvo Slovencev Lipa prijedor,
Drustvo Slovencev regije Doboj — Tesli¢
Prezihov Voranc, Slovensko zdruzenje
me§éanov Jozef Springer iz Kaknja,
Zdruzenje mescanov slovenskega porekla
Encijan iz Zenice, ZdruZenje meSc¢anov
slovenskega porekla Tuzla in Se gostujoci
ucenci z OS Bezigrad iz Ljubljane.

SRECANJE SLOVENSKIH PEVSKIH
ZBOROV V BIH,

BANJA LUKA - 18. DO 19.10.2014
18.10.2014 se je kot projekt Zveze
Evropa zdaj, ob 19.uri v Banskem dvoru,
v Banja Luki, odvilo ze tradicionalno
worecanje slovenskih pevskih zborov v
BIH®. Domacin in ogranizator prireditve
je bilo Drustvo Slovecev RS Triglav iz
Banja Luke in v tej vlogi jih moramo
vsi, ki smo sodelovali na tem dogodku,
pohvaliti. Za pester program so zasluzni
naslednji nastopajo¢i: MePZ Kredarica
Novi Sad, Moska vokalna skupina DS
Kredarica Novi Sad, MePZ Encijan Pula,
7PZ Sloventice Tuzla, MePZ Camerata
Slovenica Sarajevo, Ansambel Zdravko
Cosié Banja Luka in MePZ Davorin Jenko
prav tako iz Banja Luke.

= - Gm

Can:
Drustva Slovenaca Lipa Prijedor, Drustva
Slovenaca regije Doboj — Tesli¢ Prezihov
Voranc, Slovensko udruzenje gradana Jozef
Springer iz Kaknja, Udruzenje gradana
slovenskog porijekla Encijan iz Zenice,
UdruZenje gradana slovenskog porijekla
Tuzla i gostujuci uenici OS ,,Bezigrad®
iz Ljubljane.

SUSRET SLOVENSKIH PJEVACKIH
ZBOROVA U BIH,

BANJA LUKA - 18. DO 19.10.2014.
18.10.2014. se kao projekt Saveza ,,Europa
sad“, u 19 sati u Banskom dvoru odrzao,
sad ve¢ tradicionalni ,,Susret slovenskih
pjevackih zborova u BiH“. Domacin
i organizator priredbe je bilo Drustvo
Slovenaca RS Triglav iz Banja Luke i u toj
ulozi su zavrijedili svu pohvalu od svih nas,
koji smo sudjelovali
na dogadaju. Bogati
program su realizirali
nastupaju¢i:  MePZ
Kredarica Novi Sad,
Muska vokalna grupa
DS Kredarica Novi
Sad, MePZ Encijan
Pula, ZPZ Slovencice
Tuzla, MePZ Came-
rata Slovenica Saraje-
vo, Ansambl Zdravko
Cosi¢ Banja Luka i
MePZ Davorin Jenko
takoder iz Banja
Luke.
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KVIZ MALE SIVE CELICE V BANJA LUKI

V soboto, 18.oktobra, je bil v Klasnicah
pri Banjaluki kviz, ki ga je pripravil Darko
Hederih, avtor priljubljene oddaje Male
sive celice. Z avtorjem je prisel tudi voditel;
oddaje Pavle Ravnohrib.Po pozdravu
konzula konzularne pisarne RS v Banjaluki

Branka Zupanca so ufenci Ze nestrpno
cakali na Zreb ekip in na prva vprasanja.
Mnogi so se kviza v Banjaluki udelezili
tudi lani, ko so odgovarjali na vprasanja o
zivalih. Tema letos$njega kviza je bila Sport.
Sodelovali so ucenci dopolnilnega pouka
slovens¢ine iz Banjaluke, Slatine, Teslica,
Prijedora, Sarajeva, Kaknja, Novega Sada
in NiSa.

OBELEZITEV DNEVA REFORMACIJE
25.10.2014 smo ob 18. uri v Franjevackom
medunarodnom  studentskom  centru
Sarajevo organizirali proslavo za Dan
reformacije, za praznik, ki se v Sloveniji
slavi od leta 1992 dalje in je hkrati
spomin, ko smo Slovenci leta 1550
dobili prvo knjigo, ki pomeni zacetek
slovenskega knjiznega jezika. Prireditev
je bila sestavljena iz dveh delov, to je
celovecernega koncerta MePZ Dolenjske
toplice in slikarske razstave ustvarjalcev
iz KUD Dolenjske toplice. Dogodek je bil
najavljen na Radiu Federacije BIH, so pa
bili predstavniki omenjenega medija tudi
na sami prireditvi.
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KVIZ MALE SIVE CELICE V BANJA LUKI

U subotu, 18.oktobra, u Klasnicama kod
Banja luki organizovan je kviz, kojeg je
pripremio Darko Hederih, avtor omiljene
emisije Male sive celice. Sa autorom je
dosao 1 voditelj emisije Pavle Ravnohrib.
Nakon pozdrava konzula konzularnog
odjela RSlovenije u Banja luki Branka
Zupanca ucenici su nestrpljivo cekali na
izvlaCenje ekipa 1 prva pitanja. Mnogi
su na kvizu u Banjaluki bili i lani, kad
su odgovarali na pitanja o zivotinjama.
Tema ovogodiSnjeg kviza bila je sport.
Sodelovali so ucenici dopunske nastave
slovenskog jezika i kulture iz Banjaluke,
Slatine, Tesli¢a, Prijedora, Sarajeva,
Kaknja, Novega Sada in Nisa.

OBILJEZAVANJE DANA REFORMACIJE
25.10.2014. smo u 18 sati u Franjevackom
medunarodnom  studentskom  centru
Sarajevo organizirali proslavu za Dan
reformacije, za praznik, koji se u Sloveniji
obeljezava od 1992. nadalje, u isto vrijeme
je to uspomena, kad smo mi Slovenci
1550. godine dobili prvu knjigu na svom
maternjem jeziku, a to znaCi pocetak
slovenskog knizevnog jezika. Priredba je
bila iz dva dijela, cjelovecernjeg koncerta
MePZ Dolenjske toplice i slikarske
izlozbe kreativaca iz KUD Dolenjske
toplice. Dogadaj je bio najavljen na
Radiju Federacije BiH, pa su predstavnici
navedenoga medija bili prisutni i na samoyj
priredbi.

UDELEZBA NA SRECANJU TABORNIKOV V
ZENICI

02.11.2014. smo se ob 11. uri odzvali
vabilu in se v Zenici udelezili srecanja
tabornikov oz. bili prisotni na Interetni¢cnem
druzinskem dnevu v Federaciji BIH, ki
je prvi dogodek projekta (Taborniki to
zmorejo — Scouts can do it). Tudi mi
bomo del tega projekta, zato je bila danes
zazeljena nasa prisotnost. Organizatorja
dogodka sta bila Zveza tabornikov obcCine
Zenica in Taborniski odred Dr. Mladen
Stojanovi¢ iz Prijedora. S taborniki iz
Zenice smo Ze sodelovali in se z njimi
dobro poznamo. Pomagali so nam pri
realizaciji nasih projektov, verjetno pa bo v
prihodnosti naSa vez $e tesnejSa in bomo v
nekaterih projektih skupaj.

MARTINOVANJE V SARAJEVU

15.11.2014 je bilo s strani naSega drustva
v Grand Hotelu Sarajevo organizirano
tradicionalno Martinovanje in poleg nas so
za izvedbo te zabavne prireditve zasluzni
Se: Urad Vlade Republike Slovenije za
Slovence v zamejstvu in po svetu, Drustvo
zarazvijanje prostovoljnega dela iz Novega
mesta ter Grand Hotel Sarajevo. Proslava
Sv. Martina, drugace najbolj obiskana
prireditev v toku leta, kjer so poleg nasih
¢lanov prisotni Se sorodniki, prijatelji iz
drugih drustev iz Bosne in Hercegovine
in Slovenije, predstavniki Slovenskega
veleposlani$tva v Sarajevu, predstavniki
Slovenske vojske v BIH in drugi, se je
zacela natanko ob 18.30. uri.

UCESCE NA SUSRETU IZVIDAGA U ZENICI
02.11.2014.u 11 sati smo se odazvali pozivu
1 ucestvovali na Susretu izvidaca u Zenici,
zapravo, bili prisutni na Interetni¢kom
obiteljskom danu u Federaciji BiH $to je
u biti prvi dogadaj projekta ( Izvidaci to
mogu — Scouts can do it ). Mi ¢emo takoder
biti dio ovoga projekta, zato je bila pozeljna
nasa prisutnost. Organizatori dogadaja su
bili: Savez izvidaca Opéine Zenica i OI
Dr. Mladen Stojanovi¢ iz Prijedora. Dobro
se znamo sa izvidac¢ima iz Zenice, jer smo
suradivali proteklih godina. Pomagali su
nam u realizaciji nasih projekata i kako
nam se ¢ini, nasa suradnja ¢e se nastaviti.

MARTINJE U SARAJEVU

15.11.2014. je od strane nasega drustva
u Grand Hotelu Sarajevo organizirano
tradicionalno Martinje i pored nas su za

izvedbu ove zabavne priredbe zasluzni:
Ured Vlade Republike Slovenije za

Slovence po svijetu, Drustvo za razvoj
dobrovoljnog rada iz Novega Mesta i
Grand Hotel Sarajevo. Proslava Martinja,
inaCe najbolje posjecena priredba u toku
godine, gdje pored naSih ¢lanova pridruze
se 1 rodaci, prijatelji iz drugih drustava,
predstavnici Ambasade R  Slovenije,
Slovenske vojske u BiH i mnogi drugi
zapocela je tacno u 18. 30.
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OBELEZITEV 80. OBLETNICE DELOVANJA
SLOVENSKEGA DRUSTVA CANKAR
29.11.2014 smo v Franjevackom meduna-
rodnom studentskom centru Sarajevo
organizirali proslavo ob 80. obletnici
delovanja Slovenskega drustva Cankar.
Jubilejna proslava je bila sestavljena iz
dveh delov. Najprej je nasa Clanica Irena
Hribar Pavlovi¢, ki je bila na tej svecani
proslavi voditeljica, predstavila na kratko
pomembne dogodke, ki so zaznamovali

naSe drustvo skozi njegovo zgodovino.
Prav tako na kratko je bilo omenjeno
delovanje naSega meSanega pevskega
zbora Camerata Slovenica, ki je v letoSnjem
letu Ze praznoval 20. obletnico svojega
obstoja. Navedene so bile tudi aktualne
aktivnosti skozi katere danes drusStvo
zdruzuje Slovence v Sarajevu. V zakljucku
prvega dela se je zbor Camerata Slovenica
predstavil gostom z dvema pesmima,
potem pa smo odrske deske prepustili
gostom iz Ko&evija.Zenski zbor Deorina je
v stilu mini muzikala uprizoril koncert z
naslovom Njena zgodba.

DAN ODPRTIH VRAT V SLOVENSKEM
DRUSTVU CANKAR

3. decembra 2014 smo v spomin na rojstni
dan najveCjega slovenskega pesnika
Franceta PreSerna tudi pri nas imeli ,,Veseli
dan kulture” oziroma tako imenovani Da
odprtih vrat, kjer so bili skozi ves dan
vabljeni nasi ¢lani, prijatelji, institucije
in mediji. Vsem, ki nas $e ne pozajo tako
dobro, smo predstavili nase aktivnosti,
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OBILJEZAVANJE 80. GODISNJICE
DJELOVANJA SLOVENSKOG DRUSTVA

CANKAR
29.11.2014. smo u  Franjevackom
medunarodnom  studentskom  centru

Sarajevo organizirali proslavu za 80 godina
djelovanja Slovenskog drustva Cankar.
Jubilejna proslava je bila u dva dijela.
Prvo je nasa €lanica Irena Hribar Pavlovi¢,
voditeljica na toj svefanoj proslavi,
ukratko predstavila znaCajne dogadaje
u druStvu, koji su ostavili trag kroz
istoriju drusStva. Takoder je bilo navedeno
djelovanje neSeg mjeSovitog pjevackog
zbora Camerata Slovenica, koji je u toku
godine ve¢ slavio 20. rodendan. Navedene
su bile i altualne aktivnosti kroz koje danas
drustvo ujedinjuje Slovence u Sarajevu.
Na kraju prvoga dijela se sa dvije pjesme
predstavio zbor Camerata Slovenica,
zatim smo pozornicu prepustili gos¢ama
iz Kogevija. Zenski zbor Deorina je u stilu
mini mjuzikla odrzao koncert sa naslovom
Njena prica.

DAN OTVORENIH VRATA U SLOVENSKOM

DRUSTVU CANKAR

3. decembra 2014. smo u sjecanje na
rodendan najveceg slovenskog pjesnika
Franca PreSerna i kod nas u drustvu
imali ,,Veseli dan kulture® takozvani Dan
otvorenih vrata, na koji su bili pozvani
nasi ¢lanovi, prijatelji, institucije 1 mediji.
Svima, koji nas jo§ ne poznaju dobro,
smo predstavili naSe aktivnosti, istoriju

zgodovino nasega drustva in delno tudi naSe
nacrte za naslednje leto. V sklopu Dneva
odprtih vrat je bila ob 10.uri otvoritev
dokumentacijske razstave ,,Slovenski klub
1910 — 1940%, katere avtorica je voditeljica
naSega dokumentacijskega centra Marija
Dolinsek Div¢i¢ in si jo bodo nasi
obiskovalci lahko ogledali Se naslednjih
sedem dni. Kot finalni dogodek tega dne, se
je ob 16. uri odvila $e kratka promocija CD
knjige ,,Spomini malega ¢loveka®, avtorja
Martina Bozje, Slovenca po poreklu in v
spomin njegovemu sinu Dragu Bozji.

NOVOLETNI KONCERT

13.12.2014 se je ob 19.uri v Franjevackem
medunarodnem  studentskem  centru
Sarajevo odvil Bozi¢ni koncert, kjer je bil
glavni organizator dogodka SD Cankar.
Partnerji in hkrati pokrovitelji te prireditve
so bili Se: HKD Napredak, Evandeoska
crkva ,,KoSevsko brdo* in Franjevacki
medunarodni studentski centar Sarajevo.
S skupnimi mo¢mi nam je uspel ¢udovit
dogodek in dokaz za to je bila nabito polna
dvorana.

SESTANEK NA UPRAVI MESTA SARAJEVA
16.12.2014 smo se ob 12.uri kot predstav-
niki slovenske nacionalne manjsine
udelezili sestanka na Upravi Mesta Sarajeva
pri pomoénici Zupana. Cilj sestanka je
bil predstavitev projekta Uprave Mesta
Sarajeva, ki se bo realiziral v letu 2015
in v katerem bodo sodelovale nacionalne
manjSine mesta Sarajeva.

naSega drustva i djelomice nase planove za
narednu godinu. U sklopu Dana otvorenih
vrata u 10 sati je bilo sve¢ano otvorenje
dokumentacijske izlozbe ,,Slovenski klub
1910 — 1940%, autorice i voditeljice naseg
dokumentacijskog centra Marije Dolinsek
Div¢i¢, koju posjetitelji mogu pogledati jos
narednih sedam dana. U 16 sati se je kao
finalni dogadaj odrzala i kratka promocija
CD knjige ,,Uspomene malog Covjeka“,
autora Martina Bozje, Slovenca po
porijeklu i u sjecanje njegovog sina Drage
Bozje.

NOVOGODISNJI KONCERT

13.12.2014. se u 19 sati odrzao BoZi¢ni
koncert u Franjevackom medunarodnom
studentskom centru Sarajevo, gdje je
glavni organizator priredbe bilo SD
Cankar. Partneri 1 pokrovitelji priredbe
su jos§ bili: HKD Napredak, Evandeoska

crkva ,KoSevsko brdo* i1 Franjevacki
medunarodni studentski centar Sarajevo.
ZajedniCkim snagama nam je uspjelo
organizirati lijep dogadaj i dokaz zato je
bila puna dvorana.

SASTANAK NA UPRAVI GRADA SARAJEVA
16.12.2014. smo u 12 sati kao predstavnici
slovenske nacionalne manjine ucestvovali
na sastanku kod zamjenice Gradonacelnika
na Upravi Grada Sarajeva. Cilj sastanka je
bio predstavljanje projekta Uprave Grada
Sarajeva, koji ¢e se realizirati u narednoj
godini u u kome ¢e sudjelovati nacionalne
manjine Grada Sarajeva.
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PROSLAVA ZA PRESERNOV DAN

w
PRESERNOV DAN - V SARAJEVU
‘ )\, Za sveCano otvoritev je z Zdravljico poskrbel
s L E NS KI KU LTU RN I zbor Camerata Slovenica, sledili so pozdravni govori

predsednika SD Cankar, Asima Kulenovica, nadaljeval je
Veleposlanik Republike Slovenije v BIH, nj. eks. Iztok
P RAZ N I K Grmek, naslednji govornik pa je presenetil vse navzoce.
Na oder pred mikrofon je stopil Jure Franko, nekdanji
smucarski reprezentant in dobitnik srebrne medalje na

Slovenci 8. februarja praznujemo dolocilo pomembnejSe datume kulturnega Zimskih olimpijskih igrah, ki so se pred tridesetimi leti
kulturni praznik, v spomin na velikega delovanja, zaznamovanega z uvajanjem odvijale tukaj v Sarajevu in pozdravil obCinstvo, ki se
pesnika Franceta PreSerna, ki je na ta dan  podob iz PreSernovih in Cankarjevih del je odzvalo z bu¢nim aplavzom. Nato pa so vajeti v roke
leta 1849 preminil v Kranju. Na predvecer v sarajevske kulturne prostore. SD Cankar prevzeli nastopajoci: glasbeni duet flavta in kitara: Esma
praznika je najbolj slovesno na proslavi se vsako leto spostljivo zahvali poetu Sulejmanagi¢ in Jure Cerkovnik, ucenci dopolnilnega
ob podelitvi PreSernovih nagrad in nagrad  Francetu PreSernu in njegovim knjizevnim pouka slovenskega jezika in kulture, pod vodstvom
PreSernovega sklada, prijetno pa tudi na delom, zamisli in opredelitvi za zdruzeno uciteljice Ane Pulko, s PreSernovimi recitacijami in kot
Stevilnih prireditvah po Sloveniji, ki jih  Slovenijo ter za enakopravne odnose med zadnji nastopajoci, slovenski igralec in voditelj otroSkega
druzijo kulturne vsebine in spomin na velikimi in majhnimi narodi, poveli¢animi kviza Sive male celice, g. Pavle Ravnohrib. Slednji je igral
pesnika. v Zdravljici davnega 1844. Leta. vlogo Preserna v istoimenskem filmu, njegova kvaliteta

SD Cankar je na zacetku svoje obnove je bila pricakovana, posebej pa moramo pohvaliti ucence
dopolnilnega pouka in u€iteljico, ki so pripravili vsebinsko
bogat nastop in zahvala smucarskemu asu Juretu Franku,
ki je v teh turobnih dneh popestril naso proslavo.

Kulturni praznik
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CELOVECERNI KONCERT
MESANEGA PEVSKEGA
ZBORA FRAN VENTURINI

Zadnji dogodek v sklopu letosnjih Can- Slovensko  kulturno  drustvo  Fran
karjevih dni je bil celovecerni koncert Venturini je nastalo leta 1968, ko sta do-
MePZ Fran Venturini iz Domja pri Trstu. macina dala pobudo za ustanovitev mos-
To je bil na$ prvi uradni stik z DruStvom  kega pevskega zbora. Na prvi vaji se je
Fran Venturini in naredili so tako dober predstavilo 20 domacinov, ki so sklenili,
vtis na nas, da jim bomo po vsej verjetnosti  da bodo zbor poimenovali po domacinu,
drugo leto vrnili obisk. Nastopili so s skladateljuinzborovodji Franu Venturiniju.
Setsnajstimi pesmimi, med odmorom pa se Z nastankom zbora se je hitro razzivelo
jim je predstavil na§ zbor Camarata Slo- tudi drugo kulturno delovanje, ki dejansko
venica. Prireditev je vodila nasa Clanica deluje nekoliko spremenjeno Se danes.
Dina Maksumi¢. Po kon¢anem uradnem V sklopu slovenskega kulturnega dru-
delu smo nadaljevali druzenje ob vecerjiin  Stva Fran Venturini delujejo danes poleg
dobri kapljici. Takoj, ko smo se okrepCali  moSkega meSanega pevskega zbora Se dva
in malo odpocili, pa je Ze zadonela pesem, otroska ter sekcija klasi¢ne harmonike.
zasliSala se je kitara, nato Se diatonicna  Skupni imenovalec vseh Stirih zborov kot
harmonika in v takSnem vzdusju do po- tudi celotnega druStvenega delovanja je

TRADICIONALNA CANKARJEVA
TRIBUNA V SARAJEVU

Tradicionalna prireditev naSega drustva, Canka-
rjeva tribuna je del projekta Cankarjevi dnevi
2014 in hkrati na$ prispevek k Dnevom Kantona
Sarajevo. Tema tribune je bila namenjena obe-
lezitvi 100. obletnice zaletka prve svetovne
vojne z naslovom “Avstroogrski vojaki iz BIH
na Soski fronti. Gosta oz. predavatelja na tribuni
sta bila Husein Sejko Mekanovi¢, znan slovenski
umetnostni zgodovinar in sociolog ter Besim
Spahi¢, doktor komunikologije in redni profesor
na Fakulteti politi¢nih ved v Sarajevu. Predavatelja
sta na zanimiv nacin vsak v svojem stilu predstavila
bojis¢e na Soski fronti in hkrati odgovarjala na
vprasanja radovednim obiskovalcem, ki so tudi
imeli kaj za povedati, skoraj iz vsake druzine iz
BIH, pa tudi iz Slovenije, so bili nekdanji sorodniki
ali na tem bojiscu ali kot mobilizirani avstroogrski
vojaki kjerkoli. Tema je bila tako zanimiva, da se
po uradnem koncu, debata nadaljevala v predverju

Koncert

znih vecernih ur so se nizale slovenske,
italijanske, bosanske in hrvaske pesmi, vse
dokler naSe goste ni premagala utrujenost.

Kdo so nasi novi prijatelji?

MeSani pevski zbor Fran Venturini je
nastal na zacetku sezone 1995-1996 in de-
luje v sklopu istoimenskega drustva s se-
dezem v Domju, v dolinski ob¢ini blizu
Trsta.
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zelja po zdruZevanju Slovencev SirSega
podro¢ja, v ohranjanju narodnostne isto-
vetnosti, v odprtosti vecinskemu narodu, ki
je v Domju in okolici mo¢no prisoten.
Zbor izvaja zlasti slovenske ljudske
in umetne pesmi, seze pa tudi v glasbeno
literaturo sosednjih narodov. Od leta 2005
vodi zbor pevovodkinja Cinzia Sancin, ki
je vrepertoar uvedla tudi v sakralno glasbo.

dvorane in potem Se na parkiriS¢u. Tribuna je bila
dobro obiskana, poleg nasih ¢lanov in novinarjev
so bili prisotni predstavniki Slovenskega velepo-
slaniStva v Sarajevu ter Visoki predstavnik OHR v
BIH, g. Valentin Inzko.

22. teniski Memorijal “Jan DorSner”

Titule osvojili Aziz Kijametovi¢ i ponovo Nerma Caluk

Na nezvani¢nom seniorskom teniskom prvenstvu
BiH u tuzlanskom finalu Aziz Kijametovi¢ je
osvojio prelazni pehar 1 nagradu od 600 KM
pobjedom nad Farukom Bakalovi¢em u dva seta
6:2,7:6 (4)1potvrdio dobru formu pred predstojece
nastupe u internacionalnoj konkurenciji.

Kod seniorki mlada Nerma Caluk iz Kaknja
odbranila je proslogodiSnju titulu pobjedom s 6:3,
6:3 protiv Tuzlanke Nefise Berberovi¢ i osvojila
400 KM.

Prvi ovogodi$nji turnir prema kalendaru TSBiH
i u tehn. organizaciji TK Iskra teen, a koji se u
kontinuitetu odrzava od 1993. godine, zbog kise

se odigrao pod balonima TA HEAD na igraliStima
CSR-a na Kosevu u okviru obiljezavanja
tradicionalnih Cankarevih dana.

Vrhovnasudinica turnira bila je Hana Mehmedagic,
prva u TSBiH s interncionalnom ITF licencom,
Nagradni fond od 2.000 KM podijelilo je osam
najboljih od ukupno 26 ucesnika / ica.

Prvog dana turnira, ¢lanovi Pocasnog odbora
Memorijala Jana DorSnera (1969 — 1992),
predvodeni teniskim veteranom Halidom Biki¢em,
polozili su na KoSevu proljetno cvijee na grob
studenta 1 borca slovenackih korijena, palog na
prvoj liniji odbrane grada Sarajeva. Z. Dorsner

|
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MOZJE S FESI NA
SOSKI FRONTI

Avstrijski castniki, ki so bili v enotah 2. polka cesarskih strelcev, Knauer, Weithaler in
FEisenstecken, opisujejo v svojih zapisih, kaksna je bila pot bataljonskih enot tega polka do
bovskega bojisca...Ze med potjo jih je presenetilo, da so morali svoja vojaska pokrivala
zamenjati s bosnjaskimi fesi. Te zamenjave niso razumeli. Nadaljnja pot jih je vodila iz
Trbiza v Rabelj, odtod pa cez prelaz Predel v Log pod Mangrtom...V Logu so si kot pravi
mohamedanci ogledali tudi bosnjasko mosejo...Sele v Pustini so izvedeli, kaj se dogaja —
da se pripravija velika ofenziva — in cemu so jim na glavo posadili fese. Zamenjali bodo
bosnjaske enote na bovskem bojiscu...

28.6. 1914 v Sarajevu je bosenskohercegovski gimnazijski absolvent Gavrilo Princip
(1894 - 1918) ubil avstro — ogrskega prestolonaslednika Franca Ferdinanda (1863 - 1914)
in njegovo zeno Zofijo (1868 - 1914). Smrt plemenitih zakoncev je bila povod za zacetek
prve svetovne vojne. Kmalu zatem - ob zvokih znamenite koracnice »Die Bosniaken
kommen, ki jo je leta 1895 objavil avstrijski skladatelj Eduard Wagnes (1863 — 1936)
- so se v enotah avstro — ogrske vojske pojavili tudi bosenskohercegovski vojaki. V ¢asu
prve svetovne vojne so avstro — ogrske oblasti v avstro — ogrsko vojsko vpoklicale okoli
sedemnajst procentov bosenskohercegovskih moskih starih od Sestnajst do sedemdeset
let.S tistimi, ki so se med leti 1915 — 1917 bojevali na tako imenovani soski fronti
so se srecali oziroma jih v svojih spisih omenili ameriski pisatelj Ernest Hemingway
(1899 - 1961) ter v avstro — ogrsko vojsko vpoklicani slovenski vojaki oziroma pisatelji
Julius Kugy (1858 - 1944) , Ljudevit Pivko (1880 — 1937) in Prezihov Voranc (1893
- 1950). Tudi na soski fronti so se bosenskohercegovski vojaki (katolicani, muslimani
in pravoslavni) od drugih avstro — ogrskih vojakov loc¢evali po (maroskem mestu Fes
imenovanih in predvsem za arabsko muslimansko noSo znacilnih rdecih) pokrivalih za
glavo, fesih. O tem prica vecje Stevilo ohranjenih fotografij, risb in slik. Nekaj jih je
objavil avstrijski raziskovalec soske fronte Werner Schachinger ter slovenski raziskovalci
Janez J. Svajncer , Vasja Klavora in Marko Simié.

Cankarjeva tribuna
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Leta 1917 ob reki Soci je nastala fotografija neznanega avtorja na kateri vidimo fese na

glavah vojakov (z dvainstiridesetimi  zlatimi kolajnami za pogum odlikovanega) Drugega

bosenskohercegovskega pehotnega polka, BH2 oziroma BHIR2. V avstrijskem mestu Graz danes nanje

spominja Zweierbosniakengasse. Vir: Werner Schachinger, Bosnjaci dolaze 1879. — 1918. Elitne trupe

u K. und K. armiji, Lovran 1996

Hans Printz, »Bosnien - Herceg.
Hornist« Vir: http://www.austro-
hungarian-army.co.uk/printz.
htm (stanje 25.5. 2007). Na tem
akvarelu v avstro — ogrsko vojsko
kot vojnega slikarja vpoklicanega
avstrijskega slikarja Hans Printza
(1865 - 1925) vidimo fes na glavi
bosenskohercegovskega vojaka
- hornista. Enega od Printzovih
akvarelov na katerem vidimo vojake
s fesi, je v knjigi »Po sledeh soske
fronte« objavil tudi Marko Simic.
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Obcasno so fese nosili tudi drugi avstro —
ogrski in nemSki vojaki. Leta 1917 (na poti
proti soski fronti), je nastala fotografija na kateri
vidimo fese na glavah nemskih vojakov, ¢astnikov
35. nemskega plinskega bataljona, ki so med leti
1915 — 1917 (skupaj z drugimi avstro — ogrskimi
in nemskimi vojaki) s bojnimi plini zastrupili
nekaj tiso¢ francoskih, italijanskih, avstro —
ogrskih in nemskih vojakov. Med zastrupljenimi
je bil tudi znameniti francoski slikar Fernand
Léger (1881 - 1955), ki je leta 1917 na sliki
»Kvartopirci« predstavil svoje zivljenje na tako
imenovani zahodni fronti (zastrupitev s bojnimi

plini in bivanje v bolni$nici). Na soski fronti in v

njeni blizini se je z omenjenimi avstro — ogrskimi,

Ludwig Koch, Kneza Vir: Vasja Klavora, Koraki skozi meglo. Soska fronta — Kobarid - Tolmin
1915 — 1917, Celovec - Ljubljana — Dunaj 2004. Na tej risbi (objavijeni tudi v katalogu: Ludwig
Koch, Skizzen vom Isonzo von maler Ludwig Koch Dunaj 1915) v avstro — ogrsko vojsko kot vojnega

italijanskimi in nemskimi vojaki srecal ter jih risal

in slikal Légerjev Stiri leta starejSi sodobnik, v

slikarja vpoklicanega avstrijskega slikarja Ludwiga Kocha (1866 — 1934) vidimo vsakdanji prizor v Fotografija na kateri (s fesom na glavi) vidimo avstro—ogrsko armado kot vojni slikar vpoklicani

naselju Knezva} konjsko vprego s tovorom, kljo vozi moz Sfesom. éastnika avstro — Ogrske VOjSke Karla Pomeja SlOVenSki Slikar IVaIl VanOtié (1877 - 1943).
Vir: Oto Luthar, »O Zalosti niti besede«. Uvod v

kulturno zgodovino vélike vojne, Ljubljana 2000 O tem pricajo fudi Stevilne risbe (med njimi

moramo omeniti vsaj leta 1916 v vojaski suknji
upodobljenega pisatelja Ivana Cankarja) in slike
»Krajina ob fronti«, »Pri Tolminu«, » Topnicarji«,
»Zena na pragu«, »Gore¢i italijanski polozaji pri
Tolminu«, »Pozar na kolodvoru v Sv. Luciji,

»Kranjski Janez«, »Posvetovanje zdravnikov

Cankarjeva tribuna

v LeoniS§¢u med prvo svetovno vojno« in
»ltalijanski ujetniki na ljubljanskem gradu«. Leta
1917 - nekaj desetletij potem, ko si je slovenski
fotograf Christian Paier (1839 — 1895) kupil
arabsko muslimansko no$o in se v njej (s fesom
na glavi) fotografiral za spomin oziroma nekaj
desetletij potem, ko sta slovenska slikarka Ivana
Kobilca (1861 - 1926) in slovenski slikar Ivan
Grohar (1867 - 1911) risala in slikala moske

Fotografija neznanega avtorja na kateri vidimo fese na glavah nemskih vojakov, castnikov 35. Lan T " y y glave s fesi - so nastale Vavpoticeva slika »Mozje
. . . - . S T . van Vavpotic, »Mozje s fesi se vozijo na fronto« . . . . - .
nemskega plinskega bataljona Vir: Vasja Klavora, Plavi kriz, Celovec — Ljubljana - Dunaj 2000 (dimenzije 61cm X 46cm) Vir: Anica Ceve — Milcek s fesi se V0zijo na fronto« , risba »Boanak« n
Komelj — Lidija Tavcar, Ivan Vavpotic 1877 — 1943, ilustracija slovenske pravljice »Mrtvi Zenin«.
Ljubljana 1987
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Ivan Vavpotic, Ilustracija slovenske pravijice
»Mrtvi zenin« Vir: Fran Milcinski, Tolovaj
Mataj, Ljubljana 1917.

Ilustracija je nastala na soski fronti.
Vavpoti¢ je upodobil najbolj dramatiCen
trenutek, tik pred razpletom pravljice, ko
sta mrtvi Zenin, mladi Anzelj in v slovensko
noso obleCena lepa Majdalenka na belem
konju prisla na muslimansko pokopalisce.
Na levi strani je upodobil gorato pokrajino,
na desni pa naselje, kupolo moseje in vitek
minaret, katerega vrh s polmesecom se
nahaja v temnih nebesnih visavah, v blizini
zvezd. Na sliki »MoZje s fesi se vozijo na
fronto« vidimo perspektiviéno zelo zanimivo
kompozicijo z realistinimi dopasnimi
podobami treh moz, ki jih na podlagi rdecih
pokrival za glavo, fesov, lahko predstavimo
kot (bosenskohercegovske) vojake.

Moc¢no individualizirana - z zacrtano
mimiko, ki razkriva duhovne znacilnosti -
sta samo oborozena vojaka, ki poskuSata
vzpostaviti stik z gledalcem. Ali sta se
zavedala, da sta »prvovrstna topovska
hrana«? Kateremu vojaku bi lahko na
ustnice polozili stavke , ki jih je od svojih
bosenskohercegovskih tovariSev sliSal in

Cankarjeva tribuna
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Ivan Vavpotic, »yBosnjak« Vir: Dom in svet,
Ljubljana 1917

v spominih omenil Castnik avstro — ogrske
vojske Hans Fritz? Poleg podob »enookih«
moz, napetost in tesnobo na sliki stopnjujejo
tudi slaba osvetljava, ostri kontrasti rumenih
in vijoli¢no — zelenih barvnih ploskev. Sode¢
po polozaju v katerem sta roki temnolasega
vojaka z dolgimi, navzgor dvignjenimi brki,
vojakov slikar ni presenetil: na poti na fronto,
najbrz na vozu, ki ga je vlekla konjska vprega
jih je upodobil posebej postavljene. Povsem v
ozadju vidimo prikazni (prividu) podobnega
tretjega vojaka, ki ga lahko primerjamo s
prikaznimi (prividi) na Vavpoticevih portretih
slovenskega pisatelja Slavka Gruma (1901
- 1949) in slovenskega pesnika Dragotina
Ketteja (1876 - 1899). Na risbi »Bosnjak« vi-
dimo stojecega, s pogledom uprtim v tla prece;j
poduhovljenega oziroma zamisljenega moza
z izrazitimi brki in daljSo brado. Oblecen je
v plas¢ in hlace, na glavi ima fes, na rokah
rokavice ter na nogah nogavice in Skornje. Ob
levem boku oziroma ob levi roki ima torbo.
Za njegovim hrbtom vidimo majhno senco.
Del sence, ki bi jo morali obravnavati kot

senco fesa mo¢no spominja na senco klobuka. Risba je
datirana in signirana: »I.Vavpoti¢. Tolmin. Januar 1917«.
Ali je VavpotiCu precej podobnega moza s fesom mogoce
obravnavati tudi kot avtoportret? Ceprav so »eksoti¢ni
vzhodnjaki«, kakor so bili na soSki fronti precej pogosto
oznacevani tudi bosenskohercegovski vojaki (Italijanski
vojaki so jih imenovali tudi »Orientali«), ze v ¢asu Studija
v Parizu mo¢no zanimali Vavpoti¢a , menimo, da risbo
»Bosnjak« ni mogoce obravnavati kot avtoportret. S tem
seveda ne zelimo trditi, da na slovenski zemlji (v okolici
Tolmina) Vavpoti¢ ni obéudoval fanati¢nost in patriotizem
bosenskohercegovskih vojakov, kiso se, tako kot vsidrugiv
avstro — ogrsko vojsko vpoklicani Slovani, sporazumevali
v jeziku sestavljenem iz priblizno osemdeset nemskih
besed, takoimenovani »vojaski slovanscini« ter skupaj z
»eksoticnimi vzhodnjaki« v turSkem Cesarstvu oziroma
na Bliznjem Vzhodu pomembno prispevali k podaljsanju
prve svetovne vojne. Pogosto so bili predstavljeni kot
nekultivirane, krvolo¢ne zveri. Prav na tolminskem delu
soske fronte se je bojeval in bil ranjen najmlaj$i med
njimi, v bosenskohercegovskem mestu Bjelina (dana$nja
Bijeljina) rojeni Elez Dervisevi¢ (1902 — 1990), ki je
kot Castnik sirijske armade umrl v Damasku. Koliko je
vplivala soska fronta na zivljenje mladega moza Eleza in
zivljenja vseh drugih (v avstro —ogrsko vojsko vpoklicanih
bosenskohercegovskih) vojakov pri¢ajo med drugim tudi
greben »Dosso dell Bosniaco« , moseji v Sv. Luciji (danes
Most na Soci) in naselju Log pod Mangrtom , pregovor
»Ako ima ruma bit ¢e 1 Sturma, ako nema ruma nema ni
Sturma!« ter fotografija neznanega avtorja na kateri visoko
nad vasjo Lepena (kota 1776) ob osamelem grobu vidimo
vojaka s fesom.

Stevilni med njimi, ki so umrli na soski fronti, sploh
niso bili pokopani (O tem na svojevrsten nacin pri¢ajo
tudi avstro — ogrska vojaska pokopalisca). Ali jih je imel
v mislih slikar Ivan Vavpotic, ko je leta 1917 ilustriral
slovensko pravljico »Mrtvi zenin«? Kakorkoli zZe, tudi
Stevilne bosenskohercegovske lepe Majdalenke so vec let
(zaman) Cakale na vrnitev svojih, na soski fronti pokopanih
zeninov. Leta 1917 v naselju Log pod Mangrtom (na
avstro — ogrskem vojaskem pokopaliscu kjer prevladujejo
grobovi padlih iz Cetrtega bosenskohercegovskega polka,
BH4 oziroma BHIR4), je bil branilcem gore Rombon
ter v bojih v Bovski kotlini padlim avstro — ogrskim in
nemskim vojakom postavljen betonski spomenik , ki ga
je ustvaril ucenec znamenitega CeSkega kiparja Josefa
Vaclava Myslbeka (1848 — 1922) , v avstro — ogrsko
vojsko kot vojni kipar vpoklicani ¢eski kipar Jan Ladislav
Kofranek (1880 — 1954).

Fotografija neznanega avtorja na kateri vidimo fes na glavi
avstro-ogrskega vojaka Eleza Dervisevica Vir: Werner
Schachinger, Bosnjaci dolaze 1879. — 1918. Elitne trupe u K.
und K. armiji, Lovran 1996

Mozje s fesi na tolminskem bojiscu ob strojnici Fiat Riveli
Vir: V. Klavora, Koraki skozi meglo. Soska fronta — Kobarid
— Tolmin 1915 — 1917, Ljubljana — Celovec — Dunaj 2004
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EFRMENT
SOLDATEN

Fotografija na kateri

vidimo mosejo v vasi Log

pod Mangrtom, ki so jo
zgradili vojaki Cetrtega
bosenskohercegovskega
pehotnega polka (BH4 oziroma
BHIR4) . Vir: Tedenske slike
(Stevilka 52. leto 1V.) Ljubljana
26.12. 1917

Ladislav Kofranek, Spomenik branilcem gore Rombon ter
v Bovski kotlini padlim avstro — ogrskim in nemskim vojakom
v naselju Log pod Mangrtom. Poleg tako imenovanega
gorskega strelca vidimo tudi vojaka s fesom iz Cetrtega
bosenskohercegovskega pehotnega polka. Vir: David Erik
Pipan, Spomenik hrabrim braniteljem Rombona, Na fronti:
revija za vojasko zgodovino 2., Nova Gorica 2003

Fotografija neznanega avtorja na kateri visoko nad
vasjo Lepena ob osamelem grobu vidimo vojaka s fesom:
sence ogromnih, s snegom pokritih gora mu grozijo,
da bo kmalu postal del z dvokapno streho pokritega
spominskega obelezja. Vir: Vasja Klavora, Koraki skozi
meglo. Soska fronta — Kobarid - Tolmin 1915 — 1917,
Ljubljana — Celovec — Dunaj 2004

Fotografija na kateri (na lesenem odru) ob spomeniku v
Logu pod Mangrtom in eni od treh doslej znanih osnutkov
spomenika vidimo kiparja Ladislava Kofraneka. Vir: David
Erik Pipan, Spomenik hrabrim braniteljem Rombona Na
fronti: revija za vojasko zgodovino 2. Nova Gorica 2003

IZVOLJENO NOVO VODSTVO
SLOVENSKEGA DRUSTVA CANKAR

10.04.2014 se je odvila
redna letna skupsc¢ina drustva.
Skupsc¢ino je vodil predsednik
skupsine  Zoran  Dorsner.
Najprej smo se z minuto molka
spomnili na tiste, ki jih ni ve¢
med nami. Potem je na$ zbor
odpel nekaj pesmi, nato pa je
vse sledilo po ze prej dolocenem
in najavljenem dnevnem redu:
delo in aktivnosti upravnega
odbora, zbora, knjiznicev letu
2013 in sodelovanje z inStitucijami v Sloveniji in Bosni in Hercegovini je predstavil
predsednik Asim Kulenovi¢. Finan¢no porocilo za 2013, porocilo nadzornega odbora in
$portne dogodke je predstavil glavni tajnik Samo Colak. Dejavnosti vezane za almanah
Zoro Cankarjevo in svet nacionalnih manjsin je predstavila Sanja Bogdanovi¢. Vse
zadeve povezane s poukom in te¢ajem slovenskega jezika in kulture je lepo opisala
uciteljica Ana Pulko, njeno porocilo je zajemalo aktualno Solsko leto. V nadaljevanju
je sledilo sprejetje poro€il, razresitev starega vodstva in potrditev nove predsednice
Barbare Pribozi¢ Leka, podpredsednika Nevena Modica in upravnega odbora drustva.

Nato je predsednik skups¢ine navedel aktualne zadeve in dogodke, ki bodo sledili
v bliznji prihodnosti. Na samem koncu uradnega dela se je odvila kratka predstavitev
novih ¢lanov upravnega udbora in predstavitveni ter pozdravni govor nove predsednice
drustva Barbare Pribozi¢ Leka. Novi predsednci in upravnemu odboru Zelimo uspesen
mandat, dolg ¢as jim zagotovo ne bo.
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JAZ PA POJDEM V SARAJEVO

OBISK UCENCEV I1Z OS
BEZIGRAD V SARAJEVU

Obiskali so nas ucenci iz Osnovne Sole Bezigrad. Bili so nasi gostje in
skupaj smo preziveli nekaj lepih trenutkov. Med seboj smo se spoznavali in
sklenili prijateljstva. Druzenje je bilo zelo zabavno in prijetno. Po obisku OS
Kovacic¢i, srecanju v drustvu Cankar, smo si skupaj ogledali mesto Sarajevo,

“ obiskali Veleposlani$tvo in se srecali z gospodom veleposlanikom, ter ogledali

WY ;.)imivosti mesta.
N

Sprejel nas je veleposlanik mag.Iztok Grmek Ogled mesta nam je popestrila gospa
Dina Maksumic

R

V druzbi ravnateljice OS Bezigrad Maje Rakun-Beber in uciteljice Ingrid Djukanovié
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KVIZ PREVJERJANJA SPORTNEGA ZNANJA

UDELEZILI SMO SE TEKMOVANJA

,»,MALE SIVE CELICE”
B

Tekmovanje je potekalo v Banja
Luki in je bilo zelo zahtevno. Moral
si poznati in vedeti zelo veliko
informacij o Sportu in tudi dobro
razumeti vpraSanja povedana Vv
slovensCini. Zelo si  moral paziti
tudi na to, da si hitro pritisnil na
gumb, ki je omogocil, da si lahko
odgovoril. Lepo je bilo, da smo
vsi dobro odgovarjali in med seboj
nismo tekmovali, smo se pa veliko
nau¢ili in lepo druzili.
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DELAVNICE ZIMA IMA DVOJNI OBRAZ

Spomini na zimo so za veliko Stevilo ljudi lepi in pozitivni. Ko se spomnijo svojega
otroStva, se najveckrat spomnijo na zabavo, igro na snegu in na podobne zimske radosti.

V zimskih dneh so otroci med pocitnicami sre¢ni, ker nimajo Solskih obveznosti,
komaj pricakujejo da zasnezi, da se bodo ¢im prej odpravili od doma na smucisce in
sankalisce. Ko se to zgodi, grejo ven, se smucajo, sankajo in kepajo. Navduseni z igro
pozabijo tudi na kosilo. Vrnejo se domov ko se ze stemni, utrujeni in lacni. Doma jih
¢akajo skrbne mame. Mama, topla soba, suha in topla obleka in skodelica vrocega mleka,
se jim pogosto vrnejo v spomin.

Zal, obstajajo otroci za katere zima ni tako prijetna in vesela, vendar huda. Ti otroci
imajo tezko usodo.

Moja soSolka Jana, je bila ena med njimi. Ko je s sestro in bratom hodila v osnovno
Solo, sta bila oba stara brez dela. Starejsa sestra je delala za majhen denar. Ziveli so v
vasi, v majhni hisi, v tezkih pogojih. Imeli so denar a le za najbolj pomembne stroske.
Na vsak nacin so varcevali, da bi lahko zdrzali do spomladi. Zaradi tega Jani niso kupili
zimsko obleko in obutev. Nosila je le to kar so Ze nosili necaki, rabljen tenek jopic in stare
¢evlje. Tako oblecena je hodila v Solo. Ko je na postaji ¢akala avtobus, jo je zeblo, Cevlji
so ze bili premoceni. Ves dan je imela mrzle noge. Zeblo jo je tudi v roke.

Jana je bila tiha punca in odli¢na ucenka. Ni bila zalostna ker jo je zeblo, skrbelo jo je,
ker so soSolci opazovali njeno revs¢ino. Ko so vprasali, ali jo zebe v tem tenkem jopicu,
je takoj odgovorila, da ni mrzlo. Poskusila je skriti, ker ni prenaSala usmiljenja. Bila je
zelo pogumna in hotela je, naj jo ne gledajo kot reveza, ampak enako kot vse druge punce.

Najhujse ji je bilo, ko je zvecer prisla lacna domov in vstopila v mrzlo sobo. Na mizi
jo je ¢akala mrzla vecerja. Tedaj se je ulegla v posteljo, zaprla je oci in v sanje ji je prislo
toplo, nasmejano poletno sonce...

O teh sanjah mi je pogosto govorila.

Edukacija

Delavnico je vodila gospa Barbara Pribozic Leka

Abida Zahirovié¢
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ZIMA JE DEL LETA ZIMSKI SPORTI - Hitrostno drsanje

KREATIVNO PISANJE, KREATIVNO PISANJE, KREATIVNO PISANJE

Zima je del leta v katerem je zelo hladno. To zame sploh ni najljubsi del leta, ampak Poznamo veliko zimskih Sportov. Meni so vSe¢ discipline
v njem tudi uzivam. Zelo rad smucam. To je moj najljubsi zimski Sport. V zimskem povezana z hitrostjo. Najbojl mi je vseC hitrostno drsanje,
¢asu, sem bozicne praznike z druzino prezivel doma — v Visokem. Dobil sem veliko katerega tudi treniram.
daril, ampak sem jih tudi veliko podaril in se zaradi tega poc¢utim zelo dobro. Novo leto Treninge imam v dvorani ,, Zetra® vsak dan, od pol desetih
2015, sem prezivel tudi v Visokem, s svojimi prijatelji. Potem pa sem 4. januarja odSel do pol enajstih. Drsanje treniram eno leto in ga imam zelo rada.
k dediju na Bjelagnico. Tam sem bil do 8. januarja. Sel sem smucati, igral sem se z Na treningih imam veliko prijateljev in prijateljic. Vsi radi
dedijevim psom, ampak moral sem tudi kidati sneg []. Potem sem Sel v Slovenijo. Bil treniramo Ceprav je zelo naporno. Hodimo tudi na tekmovanja.
sem na Voglu, kjer je bilo veliko snega in tega res nisem pricakoval. Ko smo prisli do Nazadnje smo bili v Beogradu.
Radovljice, je zacelo je sneZiti tako mocno, da sem mislil, da nas bo zasnezilo. Pa nas V Beogradu je bilo internacionalno tekmovanje. Na
ni. Narava se je umirila in tudi snezenje. 12. januarja sem se vrnil nazaj v Bosno, kjer tekmovanju se podelijo priznanja. Ja sem dosegla peto uvrstitev.
se je sneg ze stopil. Res je, sneg je lep, ampak res je tudi, da mi to zimo Ze preseda. Zelo sam bila vesela, saj je bilo veliko tekmovanje.
Dovolj ga imam! Jelena Garic

Bakir Hrustanovi¢
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VSE IMA SVOJ CAS

Star$i nam vedno govorijo, nas ucijo in opozarjajo
na pasti v Zivljenju a tega ne razumemo dobro. Toda, ko
postajamo starejsi, zacenjamo razumevati, kaj so nam
hoteli povedati. Oni Se vedno ponavljajo iste misli in | 9% ‘_
pocasi se povedane besede prebudijo v nasi zavesti. \E— =1 .

Ko pomislimo nazaj, vidimo, da jih nismo razumeli | e |-
in da smo jim to celo zamerili. StarejSi kot smo, bolj jih . - S 1 iy
razumemo in na koncu smo jim celo hvalezni. :

Sam sem S$portnik in velikokrat razmisljam o tem,
da ima vse svoj ¢as, saj se dobri Sportni rezultati nikoli
ne pokazejo takoj. Po dolgem treniranju in vztrajanju |
lahko pricakujes rezultate.

Nekoc¢, ko sem bil zelo majhen, sem obozeval boks
in boksarje. Takoj sem si Zelel postati boksar. A o¢i mi je povedal, da ima vse svoj Cas
in da bom razumel, kaj je boks, kaj so rezultati, kakSen Sport je boks, ko bom zrasel in
. Mislim, da sem bil takrat malo jezen in Zalosten. Sedaj, ko sem starejSi dobro vem in
razumem, kaj mi je hotel povedati.

Dino Cenanovic
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POPLAVE V BOSNI IN HERCEGOVINI

Poplave v Bosni in Hercegovini so se zacele
14. maja in koncale 5 dni kasneje 19. maja 2014.
Nastale so po mo¢nem deZju, katerega ni bilo na
teh prostorih ze 120 let. V 48 urah ga je padlo 150
litrov na kvadratnem metru. Zaradi tega se je izlilo
5 najve¢jih rek Bosne: Sava, Bosna, Drina, Vrbas
in Sana. Vlada Federacije Bosne in Hercegovine
je objavila stanje naravne nesrece 15. maja 2014.
Umirlo je 21 oseb, dve osebi sta pogresani in tisoCe
ljudi so evakuirani iz svojih domov. Zaradi dezja so
se aktivirali zemeljski plazovi in unicene so hiSe,
katere so grajene na strmih podro¢jih. Veliko ljudi je
nehumano izrabilo situacijo in prodajali so hrano in
vodo za visje cene kot prej. UniCena sta dva mosta, 100 metrov M-17 ceste je odnesla
reka Bosna, in uniena je Zeleznica Doboj - Sarajevo. Skoda znasa nekaj milijard evrov;
100 milijonov evrov samo za ceste, poSkodovanih elektricnih daljnovodih, saj 44.000
ljudi ni imelo elektrike, v Bijeljini pa so zakopali 15 tonov umrlih Zivali. Vincent Tan,
lastnik NK Sarajevo, je doniral veliko denarja za pomoc¢ ljudem katere so prizadele
poplave.

Bakir Hrustanovié¢
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VOLONTIRANJE JE COOL !

V sodelovanju z nevladno
organizacijo CROA, je bilo na
prireditvi predstavljeno ucenje
slovens¢ine v okviru projekta
Volontiranje je cool, kar je pote-
kalo na OS Kovagi¢i.

Skozi vsebine smo spoznavali
Slovenijo in slovenske obicaje.

KREATIVNO PISANJE, KREATIVNO PISANJE, KREATIVNO PISANJE

Za praznik 8. marec in ob prazniku Velika no¢, smo izdelovali voscilnice.

VESELA SOLA

Sodelovali smo na tekmovanju Vesela Sola in zares veselo reSevali in odgovarjali na vpraSalnike.
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TRENUTKI RAZMISLJANJA

Za zrela leta je znacilno, da se sprehajamo in ustavljamo, kot bi bili na nedeljskem
izletu ter opazujemo lepote in posebnosti pokrajin. Ko v Bosni in Hercegovini pomislim
na Slovenijo, me znova in znova nekje dale¢ privlaci alpski svet s Stevilnimi gorskimi
vrhovi, ki tako mogocno vabijo. Vzporedno je prisotno slovensko prebivalstvo, ki je po
Stevilu izjemno majhno in razporejeno po cudovitih mehkih in otoznih pokrajinah, katere
opisujejo in predstavljajo Stevilni slovenski umetniki, tako v pisni, glasbeni kakor likovni
umetnosti. Ob branju in posluSanju uglasbenih besedil, se seveda vsakega Slovenca
polasti domotoZje.

Mnogi so zapustili svojo domovino zaradi sluzbenih dolZnosti, nekatere pa je povezala
ljubezen. Vsak posameznik ima tako svojo izpoved. Moja je povezana na dvoletno bivanje
in ucenje slovens¢ine v Sarajevu, Kaknju in Zenici. Obveznosti do dela so bile dosezene,
morda celo presezene. Ucitelji se zavedamo odmerjenega ¢asa, ko na prijeten in sprosc¢en
nacin popeljemo mlade v svet branja, ucenja ter vzemirljivo, tehtno in vzpodbujajoce
razmis$ljanje o Studiju v Sloveniji, zavedajoc se, da je za odpiranja oken v svet potreben
napor in skrbna analiza dela, ki lahko doprinese k uspehu med narodi in jeziki. V
odmerjenem casu, so se zrcalile mnoge podobe ljudi, njihovega zivljenja, razmisljanja,
zadrege in dileme.

Najvecja nagrada je delovanje v ¢asu, ko potekajo umirjena razmisljanja, in je skozi
razgovore in posvetovanja z gospodom veleposlanikom mag Iztokom Grmekom in
dr. Nijazom Ibruljem, prodekanom na Filozofski fakulteti v Sarajevu, po dolgih letih,
natan¢no in toéno zaokrozeno novo obdobje sodelovanja dveh Univerz; Filozofske
fakultete v Sarajevu in Filozofske fakultete v Ljubljani, kjer v jeseni pricne delovati
lektorat slovenskega jezika.
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Ko se skozi vse leto ob reki
Miljacki, odpravljam v prostore
veleposlanistva, kjer se barvni odtenki
reke spreminjajo in se sprasujem ali
zaradi globine ali plitvine, pogreSam
breze, ki me spominjajo na Ljubljano.
V mislih se opravicujem sreanjem,
ker sem nerada v nadlego, a se
vsakokrat pocutim kot doma.

V teh prostorih je vedno prisr¢no in
prijateljsko, kjer vedno znova osupne
tiSina. Mocno angaziran gospod
veleposlanik,  globoko  razmislja
in se nasmehne, ko se sklenejo
dogovori, s katerimi se doprinese
delez ustvarjalnega ozracja za dialog.
Preseneceno sledim razpolozenju, ki
vzpodbuja drobne finese, pozornosti
do majhnih, najmlajsih obiskovalcev
otrok, ki prihajajo iz varnega pristana
Slovenije, na sre¢anje z otroki v
Sarajevu. In zgodba se zopet ponovi.
Prihajajo srednjesolci filharmoniki, katere potovanje ves ¢as zaradi slabega vremena, zaskrbljeno
spremlja gospod veleposlanik. Prijazen in prisrcen sprejem, prijeten pomenek in otrosko razpravljanje,
priblizevanje drug drugemu, je Cutiti kot pot po prenovi, sodelovanju, iskanju boljSega, najboljsega...

Slovenijo je Cutiti v mnogih dogajanjih. Tudi v slovenskem DruStvu Cankar je veliko dogodkov,
kjer gostje predstavljajo slovenske ljudske in zborovske pesmi, ter se druzijo ¢lani slovenskega
drustva. Reportaze s sre¢anj so objavljene na spletni strani drustva.

Vsako leto Zene veleposlanikov organizirajo Zimski bazar, kjer je poslanstvo zbiranje sredstev
v humanitarne namene, saj je v ospredju zavarovanje in pomo¢ Sibkim osebam. Ob srecanjih in
pogovorih z obiskovalci, se hkrati promovira Slovenija in tako je v srediS¢u dogajanja tudi Slovenija
s svojimi prehranskimi izdelki — zlasti slovensko potico, kranjsko klobaso, vinom, ter zimskimi
Sportnimi izdelki.

Odloc¢no in jedrnato vztrajno poteka tudi pouk slovenscine in slovenske kulture, kjer se Stevilo
otrok in tec¢ajnikov povecuje. Na srecanjih si razbremenimo duse, se spoznavamo in po postopkih, v
skladu z zmogljivostjo spoznavamo glasove, besede, besedni red, zapise in sporo€ila. Delo poteka
individualno, v manj$ih skupinah ali skupno. Najpomembnejse je, da ob ucenju tako tecajniki kakor
tudi otroci v sebi prebudijo notranjo Zeljo po ucenju slovenscine, kakor tudi jezik svojega okolja.
Za nagrado nacrtujemo spoznavanje Slovenije in povezovanje s slovenskimi Solami. Nase povezave
so ze sklenjene z Osnovno Solo Bezigrad iz Ljubljane in Osnovno Solo Koper. Vse izobrazevanje in
ekskurzije nam omogoca Ministrstvo za Solstvo iz Ljubljane in Urad za Slovence po svetu.

Zapisala: prof. Ana Pulko, uciteljica slovenskega jezika in slovenske kulture
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Porodica Kranj¢ic u Sarajevu

TRI GENERACUE U
JEDNOJ PRICI

Moji roditelji Luka i Dragica Zivjeli su i radili u Sloveniji. Bili su u partizanima u
Drugom svjetskom ratu i nakon toga, su Zivjeli u Kocevju, gdje su se rodili moj brat i
sestra, a ja sam rodena u Sentrupertu, Trebnje, a u Bihacu se rodila moja druga sestra.
Tako pocinje pricu, Danica Kranj¢ic¢ i nastavlja sjec¢ajuéi se predaka i svoga muza, ali
prije svega opisujuci svoj Zivot i sve $to se deSavalo njihovoj petoclanoj porodici:

Sa veseljem se sjecam svog djetinjstva u Sloveniji. U Biha¢u, na imanju smo sretno
1 zdravo odrastali. Odlazim u Sarajevo na studije da postanem nastavnica muzickog
obrazovanja i tu sam upoznala Edvarda. Volio je pjevati, pisati pjesme i price kao i ja.
Hobi mu je bio streljastvo vazduSnom puskom, gdje je osvajao prva mjesta na republickim
takmicenjima. Edvard je sa roditeljima i dvije sestre doselio iz Ljubljane na svoj deseti
rodendan. Njegov otac, Joze, sa suprugom i djecom je doSao, kada je promjenio mjesta
sluzbe, u Sarajevo.

Pradeda Jozef'i Marija zasnovali su zivot u Karteljevu, Dolenjska, gdje su imali imanje
1 kovacnicu u kojoj su naucili kovati, JoZe i njegova braca. Bili su poznati u kraju po
kovanju srpa, alata i potkivanju. Borili su se u partizanima, gdje je France polozio svoj
zivot. Deda JoZe je nastavio sluzbu po Gorenjskoj gdje je upoznao baku Ivanku sa Bohinja.
Zivjeli su u Radovljici i Ljubljani. U Radovljici su se rodili otac Edvard i njegove sestre.
Jozetov brat Justin pisao je poeziju koja je objavljena u njegovoj zbirci. Mnoge pjesme je
uglazbio, te su izvodene u horu u Novom Mestu. Od mnogih, izabrali smo » Trije kovaci«
i »Domotozje«:

Trije kovagi

Domotozje

HiSa skromna v sadnem vrtu,
slamnat je imela krov,

kadar vandral sem po svetu,
rad sem vracal se domov.

Saj sta oce, draga mati,
me pricakala doma,

smo ob njiju bratje, sestre,
srec¢na b’la druZinica.

Zdaj ta hiSica sameva,
krova skoraj da vec ni,
ocka, mamca pa Ze davno,
spita v hladni zemljici.

Od druzinice nekdanje
le Se nekaj nas Zivi,

smo raztepli se po svetu,
zdruzijo nas prazniki.

Kadar skupaj se dobimo,
spet veselje je pri nas,
slisi se vesela pesem,

v mislih je pretekli cas.

Trije kovaci se skupaj se zbrali,
Eden celo je z Ljubljane prisel,

V roke gosposke kladivo prijel;

V rokah kovaske Ze kleSce obraca,
Vroce zelezo kovati hiti,

Od srece obraz mu zari.

Trije kovaci so v HmeljScu se zbrali,
Da okovali bi gumi voza,

eden bo Poldetov, drug za doma;

ko pa voza ze pobarvana bosta,
takrat bo Polde in Lojze vesel,

jaz pa na likof bom Sel.

Trije kovaci so v HmeljScu se zbrali,
Eden kot drugi bolj delat hiti,
Pomlad se bliza, za voz se mudi;
Ani v kuhinji hrano pripravlja,

Za vse ostalo pa gazda skrbi,

Da se jim dobro godi.

Ko pa poslusal sem te tri kovace,
Eden ob druz’ga bolj kunsten je bil,
Eden se hecal, je drug se jezil;

Ko pa je ura trinajsta odbila,

Iz kuhinje Ani jih kli¢e h kosil’,
Jaz pa domov sem zavil.

Nasemu edinemu ata-deda-Jozetu!
17. 12. 2002. godine

Resnicno, ljubezen ki v srcu obcutim
Objame te vsak dan, ko se probudim.
Joze — moj ata, ter tudi moje Dane,
Skupaj z vnuki tvojim — fantje vsi tri’:
Tvoj, dragi deda-Joze, rojstni dan gre,
Naj zdravja! Ljubezni! Z Cestitko hiti
In skupaj z Herminco, naSo premilo,

Da najlepse zelje bi naj izpolnilo!

A tebi, na ta dan, naj pa Se posebno:
Na zdravje mi zazelimo, vsi mi
osebno!

Joze je izvrsno pjevao.Znao je iznenaditi
svoje prijatelje novom pjesmom, podijeliti im
tekst 1 veselo otpjevati na raznim mjestima, ¢ak
1 u toplicama. Njegova supruga Ivanka i susjeda
Hermina su se poznavale. Hermininom muZzu je
bolest okoncala Zivot, a Ivanka je u meduvremenu
preminula.Jozetove kéerke Edi su iz ljubavi,
poznaju¢i Herminu, zamolile tatu da oZeni
Herminu. Plemenita divna dusa, kakva jeste, sve
nas je Herminca prigrlila kao svoje rodene, voljela
je pjesmu, druZenje. Zivjeli suu Ljubljani. Svi smo
je voljeli i cijenili, i sretni i zahvalni da smo oboje
imali, jer ih sada ¢uvamo u nasim srcima.

Nasi Herminci je rojstni dan 17. 1. 2003.

Najlepsih Zelja nam srce je prepolno,
A najvecja od njih je zapet in vedno:

Zdravje naj bo tvoje, Herminca nam draga
Dobro in $e boljse! — Da sreca prevlada,
Rojstni dan tvoj, mila, naj res bo vesel,

A tudi deda-Joze lepo ti zapel

V druzbi ko vidva ja rada imata.

Je k tebi prisla Cestitka na vrata-

Edi, Dana, pa Vedran, Gogo in Roba,

Ljubezen, plemenitost, obcutek, zvestoba-
Je to kar najrajsSe od tebe uc¢imo.

Upamo — naprej $e — nikol” ne zapustimo!
Bozali bi radi tvoja lica zrela,

A objeli nezno, da nam bo$ vesela!

Nasa edina baka — Herminca si ti

A ljubezen nasa ti v objem hiti!

Se na leta mnoga ti dvigamo ¢ase
A, naj bodo lepsa — to Zelje so nase!
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Edi je vrlo brzo postao
cijenjen i u svojoj firmi,
Unioninvest, 1 izabran je kao
vrsni  struénjak  da  nastavi
karijeru u inostranstvu. Radio je
na poslovima elektroinZinjera,
sa stru¢nim znanjem tehnickog
engleskog jezika, na izgradnji
najveceg Univerziteta u Libiji,
u Bengaziju. To je bio izuzetno
veliki projekat izgradnje na
kojem su radili i ostali stru¢njaci
iz bivse Jugoslavije. Bio je to jako
odgovoran posao, jer su strane
firme kontrolisale kvalitet.

Vjencali smo se i zasnovali
zivot u Bengaziju uz prelijepo
Sredozemno more. Po zavrSetku
ugovora, preduzeée mu je
nekoliko  puta  produzavalo
ostanak na istom poslu, jer
su imali najviSe povjerenja u
njega na toj poziciji, umjesto ponudenih zamjenika.Prekrasno smo zivjeli, druze¢i se sa
porodicama iz bivSe Jugoslavije,koje su izrazile zelju za obrazovanjem djece. Osnovana
je prva verifikovana inostrana osnovna Skola u Bengaziju. U Skoli sam predavala
muzicko vaspitanje 1 pravila Skolske priredbe. Putovali smo u Egipat, obilazili piramide,
Dolinu kraljeva i sve znamenitosti u Kairu. Kao jako druzeljubivi, ¢esto smo putovali sa
prijateljima na mnoga Zivopisna mjesta, izlete, uzivali u druZenju skupa sa djecom. Ispred
nase zgrade su se parkirali dobrodosli gosti i to smo zvali »karavan prijateljstva«.

Sva nasa djeca, Robert, Gordan i Vedran, rodila su se u Bengaziju.Salili smo se:
»Stavi prst u Sredozemno more 1 ima$ vezu sa Jugom«. Prateci tehnologiju dva koraka
naprijed, Edi se, iz hobija, bavio tv i zvu¢nim sistema, te su ga ¢esto zvali da ih predstavi
u zastupniStvima »Sony«. Po isteku sluzbe vratili smo se u Jugoslaviju, u Sarajevo sa
najve¢im blagom, trojicom sinova.

Svi petoro smo Zzivjeli u prostranom, tehni¢ki i muzi¢ki suvremeno, potpuno
opremnljenom stanu - sve »na dugme«. Ostvarili smo i po vlastitoj zamisli sredili enterijer
koji je zadivio profesionalne dizajnere. Uzivali smo u svim blagodetima Zivota. Obilazak
rodbine, izleti, zimovanja, nekoliko puta godisnje odlazili smo na odmor sa djecom na
obale Jadrana, ... To su najljepSe uspomene u nasem zivotu koje nam daju vjetar u leda.
Zahvalju¢i svojoj strucnosti jos jedanput je pozvan i radio je u inozemstvu. Sa pojavom
prvog mikroracunara Edi ga jo§ 1983. Godine nabavio djeci znajuci koliko je to vazno za
njihovo obrazovanje. Uz sretno djetinjstvo,djeca su napredovala, izrazavala zanimanje
za racunarei tehniku 1 kasnije razvijala informaticka znanja.Djeca su otkrivala muziku,
te se u naSem domu ¢esto mogao Cuti zvuk klavira. Znali smo se okupiti sa rodbinom uz
pjevanje, te je nemali broj puta komsinica upitala na kojoj je to radio stanici sino¢ bila
tako lijepa muzika, jer su zaista lijepo slagali glasove. Edi i njegova sestra Danica su u kao
mladi snimali pjesme na Radio Sarajevu.Djeca su vjezbala izvidacke vjestine i takmicila
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se sa izuzetnim uspjehom 1 ta su im divna druZenje omogucila upoznavanje ljepota zemlje na tim
putovanjima. Sin Robert je pohadao masinstvo, a dva mlada sina zavrsili su osnovnu §kolu sa odli¢nim
uspjehom 1 priznanjima za dake generacije.

Moj Edi je bio inzulinoovisan dijabetic¢ar. No, normalno je odlazio na posao i zivio. To nije nazivao
»boleS¢u« ve¢ stanjem. Pridrzavao se uputa ljekara i sve je bilo OK. U zadnje vrijeme je radio pola
radnog vremena. Odlucio je da ide u penziju.

Prvih mjeseci 1992. godine saznali smo da odlaze avionski letovi Slovenaca iz BiH sa aerodroma
koji nam je nekoliko stotina metara od kuce, ali.. da tada podemo Sloveniju, to je bio toliko dalek izbor
s obzirom na Edijevo naruSeno zdravlje.

U meduvremenu svi iz stubista su uspjeli kolima odvesti svoje obitelji, pa su nam s povjerenjem
ostavili kljuceve od stanova, §to je pomoglo da gaSenjem spasimo komSijama stanove zapaljene
mecima. Ostali smo jedina porodica u ulici koja je dosla na udar vojske.

Maja 1992. godine oruzjem smo protjerani u logor Kula i istjerani na Grbavici.U zadnjem casu,
prihvatila nas je moja doktorica i spasila Zivot mome suprugu — iz dijabetske kome. Tu smo u getu
prezivljavali i nastojali sacuvati zivu glavu uz pomo¢ dobrih ljudi i Crvenog krsta. Prosli smo zivotnu
Skolu u neda¢ama, u kojoj je zdrav razum saCuvan uz nepopravljiv optimizam. Znalo se desiti da smo
gladni 1 nasmijani smo na stolu imali otvoren »kuhar«, a dusu nam je hranila pjesma 1 zvuk gitare
sa starim zicama - poklon od druga. Jako vazno nam je bilo da moj suprug ima inzulin, jer mu je to
znacilo opstanak i zivot. Medicinsko je ¢udo da je moj Edi uspio prezivjeti uz sve $to je sukob donio
civilima. Edi je uporno govorio i pominjao da nije bitna samo ziva glava, nego ono u njoj — da ne
»prolupamo« i ne mrzimo.

»Jana« 3. 12. 1996.
Nepopravljivi optimisti

Usoda druzine Kranj¢i¢ dokazuje, da je z moc¢jo duha in z ljubeznijo mogoce preziveti tudi
takrat, ko vojna ucini vse, ker je imel ¢lovek neko¢. Edvard Kranj¢i¢ se je rodil v Radovljici,
za svoj deseti rojstni dan pa se je s starSi in z dvema sestrama preselil v Sarajevo. Postal je
elektro inZenir in se poro¢il z Danico, rojeno v Sentrupertu pri Trebnjem. Ko sta z Zeno delala v
Bengaziju, so se jima rodili trije sinovi, Robert, Gordan i Vedran. Vrnili so se v Sarajevo, dobili
stanovanje v naselju Dobrinja, nasproti sarajevskega letaliSca in ga ¢udovito opremili. Njihovi
sreci ni bilo videti konca. Ko pa je Edvard zbolel za hudo obliko sladkorne bolezni in se leta
1992. upokojil. Le kdo bi tedaj pomislili, da bo Ze ¢ez §tiri mesece skupaj z druzino pristal
v srpskem taboriS¢u Kula, nedale¢ od Dobrinje. Kranj¢i¢evi so agresore pric¢ekali v svojem
domu, zaradi hudih razmer pa je Edvard doZivel Ze ¢etri napad hipoglukozne kome. Zena in
sinovi so ga tako nemocnega odnesli v taborisce, od vsega premozenja so lahko vzeli s sabo
le inzulin. Rane v njihovih dusah so Se danes zelo globoke in pekoce. Po tem so ih nenadoma
spustili, na tan¢neje, na tedaj srbski Grbavici so jih vrgli. Vojna leta so tako v neverjetnem
trpljenju preziveli v grbavskem getu. Vendar pravijo, da so srecali tudi nekaj dobrih ljudi, in
ti so jim pomagali. Njihova prva in najpomembejsa skrb je bil inzulin, ki ga ni smelo nikoli
zmanjkati, saj je bil Edvardovo Zivljenje. Zato so Danica in sinovi zanj prosili prav vsakogar, ki
so ga lajko. Prehranjevali so se v Rdecem krizu, vendar so se morali ob hrani vedno »najesti«
tudi zlobnih jezkov, kakor pravijo sami. Njihova nacionalna »neprimerenost« in postenje, ki so
ga nekateri imeli za »neprilagodljivost«, sta bila marsikomu trn v peti. Kranj¢icevi so se raje
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zbirali za prazno mizo, na njej je stala le oljenka, hude trenutke pa so premagovali z
optimizmom, ki so ga ¢rpali iz pesmi.

Malo pred koncem vojne so njihovi sonarodnjaki Slovenci izvedeli, da Zivijo na
Grbavici. Uspelo jim je poslati nekaj pomoci in tako so Kranj¢icevi docakali konec
vojne. Vendar pa mir tej druZini ni prinesel prav veliko. Veckrat so se morali seliti,
izCrpanemu Edvardu pa nacenja zivce predvsem birokracija. Ker so ostali brez vseh
dokumentov, se Ze leto dni bojujejo, da bi dokazali svoj obstoj in dosegli svoje pravice.
Edvard Se vedno ne prejema pokojnine, sedaj pa so dobili podporo za najrevnejse
druzine, ki znasa deset mark za druzinskega ¢lana. Njihova vsakdanja prehrana je
obrok za pet ljudi v dvolitrski kangli, v petek pa dobijo ribe v konzervi, s katerimi
prezivijo konec tedna. Bolni Edvard lahko o dietni prehrani le sanja, mesa niso kupili
Se nikoli, pravi praznik pa je bil dan, ko so kupili dve vreci zelja in ga skisali.

Edvard zelo slabo vidi, kmalu bo moral na operacijo, tudi hodi zelo tesko. Vse, kar
imajo doma, je naredil ali predelal iz tistega, kar so drugi odvrgli ali izgubili. Nau¢il
se je popraviti pralne stroje, da bi takrat, koj ima dovolj moci, zasluZil kaj malega
denarja in bi lazje ziveli. Nosi ocale, ki jih je dobil od znanca, vednar niso ustrezne
dioptrije. Ker se mu pokvarila inzulinska »pistola, si zelo Zeli nove.

Kljub vsemu pa Kranj¢icevi ne prosiju za ni¢. Upajo, da jim bo kmalu bolje.
Pokazali so mi leseno plosco s slovenskimi pregovori in prebrali tistega, ki pravi:
»Ce sreden si, ne pravi svetu, ker je nevoscutljiv; Ce nesreden si, ne toZi svetu, ker je
neobcutljiv.«

Kljub vsemu pa so Kranj¢icevi srecna druzina. Srecnejsa od vecine tistih, ki imajo vse.

Mir je nama donio apsurdne situacije. Ne moze$ se vratiti u svoj stan. Ostali smo
bez i¢ega Sto smo imali. Nigdje nismo mrdnuli iz Sarajeva. Dolazi mir, a nama nastavak
golog prezivljavanja u ¢emu pomazu rodbina, prijatelji, komsije 1 Zveza slovencev. Tesko
se mozes Skolovati u izbjegli¢kim uslovima u vlastitom gradu. Tesko je u tome trenutku
bilo shvatiti pojedincima kako smo prezivjeli Grbavicu gladno i ¢asno. Djeca su bila
ukljucivana u radni vod, sa uzdignutom glavom naspram svih iskuSenja: od istjerivanja
oruzjem iz stana, preko logora, do ostanka na teSkom mjestu, Grbavici, obespravljeni,
pokradeni 1 protjerani, naspram vladaju¢eg naroda ¢iji smo mac losih i hljeb dobrih
osjetili. Po neki put su u novom drustvu djecu osudivali bez ikakvog osnova za vrijeme
provedeno u zarobljenistvu, svojevrsnom getu Grbavice i umisljali da su djeca pucala na
grad, te je to djecu cak ostetilo za Skolovanje na studijima, u miru.

Bivamo (iz)ostali kao Slovenciu BiH. U srcu nam je mir 1 poStenje, jer smo sve sauvali
porodici u stanu u kojem smo boravili. Uslijedile su brojne delozacije u tude stanove.
Godinama dugo ¢ekanje i izuzetno jaka volja da se vratimo u nas stan (1996-2003. g.).
Na dejtonskoj mapi nacrtana granica preko naselja, kada se uveca, dijeli na$ stan na dva
entitetska dijela - Sto je Cisti apsurd. Sedam dugih godina, strpljivo i uporno dopisivanje
sa vlastima. Pisano je na engleskom jeziku direktno sudiji dodijeljenom Uredu Visokog
predstavnika za to pitanje i konacno uspijeva, nakon uloZenog ogromnog truda i peticija.

Vrstan prevodilac tehnickog engleskog jezika, jedan od tada najcjenjenijih u BiH je
Edi. Prijatelji sa kojima je ranije saradivao omogucavaju mu da svojim stru¢nim znanjem
prevodi zahtjevne tehnicke projekte i tako pridonosi porodici.

Djeca prate njegov primjer u poznavanju engleskog jezika i1 informatici, pomazu 1
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javljaju se stranim 1 domac¢im organizacijama na kraci rad. Premda nije vise bio dobrog zdravlja, Edi
je bio inovativnog duha i struno se osposobio za opravak ve$ masina da bi privredivao za porodicu.

U svemu tome docekali smo da se konac¢no, pobjednicki vratimo u svoj stan 2003.

Vracamo se, sretni, zati¢emo samo slucajno ostavljen porodi¢ni album u ruiniranom stanu gdje smo
proveli lijep Zivot. Nadu, pomoc¢ 1 radost nam ulijevaju stari prijatelji, komSije 1 novi poznanici. lako
je prezivio tri zahtjevne operacije, uslijed komplikacija, u miru Edi je preminuo od posljedica Secerne
bolesti pred Bozi¢ 2004. godine, prije deset godina. I danas je u naSim srcima, jer je bio izuzetno
cijenjen, velik ¢ovjek, visoko moralan, vizionar i djeci prenio prave vrijednosti u zajedni¢kom odgoju.
Sve §to smo zajedno prozivjeli odrazilo se 1 na moje zdravlje. Zahvalju¢i ljekarima i osoblju iz iste
bolnice u kojoj je moj Edi operisan, uspjesno je prosla moja teska operacija.

Imali smo srecu da smo kroz sav Zivot kojeg smo prezivjeli odrzali pozitivan stav, uz pjesmu,
nepopravljivi optimizam 1 insistiranje mog supruga da u teSkim situacijama ne »prolupamo«, nemamo
mrznju, ve¢ ljubav u srcima.

Muzika oplemenjuje. Na prelaznom periodu djeca vjezbaju sa drugovima i imaju rock grupu
»RikoSet«. Vjezbaju u omladinskom klubu »Joker« i nastupaju na koncertima. U godinama koje
teku djeca se aktivno bave muzikom, obrazuju ih strani struénjaci za muzikoterapiju 1 rad sa djecom
sa posebnim potrebama i slabovidnima. Praksa im omogucava da sudjeluju¢i kao ucenici postanu
predavaci. Kroz ucenje kako muzika utice na razvoj ljudskih psihofizickih sposobnosti, osposobljavaju
se 1 pruzaju muzickim kreativnim radionicama radost djeci i omladini da se razvijaju i lakSe prebole
svjeze traume po Citavoj BiH. Ve¢ od 1997.g. uce da postanu profesionalni muzicari, te od 1998. sa
drugovima i mentorom oformljuju po svemu jedinstven ansambl udaraljki »Sarajevo Drum Orchestra«
1 sviraju na udaraljkama iz cijelog svijeta, pogotovo africkim, latinoamerickim i brazilskim. Ritam ih
je uzeo pod svoje. Ucestvuju u otvaranju Pavarotti centra i tamo saraduju na muzickim radionicama.
Snimaju na turneji u Holandiji 1998. godine. Na turneji rade u njihovim centrima za azilante i1 sa
Skolskom djecom. Pozivaju ih i odlaze na muzicko predstavljanje BiH na svjetskim mirovnim
konferencijama Ujedinjenih nacija u Italiji 1 u Hagu gdje su muzi¢kom numerom zabiljezeni na CD
»Hague Appeal for Peace« sa velikim izvoda¢ima 1 govorima svjetskih boraca za mir poput Desmond
Tutu-a i drugih. Ukljuéili su se u medunarodni rad Muzicara bez granica iz Holandije, praveci prvu
Muzic¢ku mirovnu konferenciju »Singing the bridges« u Sarajevu 1 Utrechtu, projekte muzickog rada
sa djecom u izbjegliStvima u BiH, spajali »razli¢itu« Skolsku djecu i omladinu i djecu sa posebnim
potrebama u BiH. Godinama su donosili muzikom osmijeh djeci bez roditelja sa podrucja bivse Yu
na djecijim kampovima u saradnji sa svjetskim organizacijama i struénjacima poput Nigel Osborne.

Crtice iz novinskog
¢lanka iz 2005. godine:
»Sarajevo Drum
Orchestra jedini samba
bend na Balkanu...
Instrumenti su neiscrpan
izvor pozitivne energije
— ritam kao terapija...
Ono S§to je muzika
duhovno uéinila za nas,
mi zelimo podijeliti sa
ljudima, kaze Gordan.«

Djeca su sa svojim
muzickim  radom i
nastupima dali doprinos
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gotovo svim vaznim dogadajima i festivalima koji postaju tradicionalni kao npr. JAZZ,
SFF, MESS, Sa.Zima, Bas. no¢i, Kids, i dr. te pocastili gradane Sarajeva muzickim
defileom kao prvom proslavom Nove godine 2000. g. na otvorenom prije javne gradske
proslave uopste... Jo§ krajem ‘90-tih godina, pomagali su skrenuti paznju na izgradnju
prilaznica za invalidne osobe i renoviranje Doma mladih i Centra za mlade u kojem
vjezbaju. Razvili su muzicke radionice protiv stresa i za izgradnju tima medu odraslima u
kompanijama, predstavljali BiH na brojnim vanjskim festivalima i obiljezavali znacajne
domace jubileje, te svojom muzikom ukazivali druStvu na razne potrebe onih koji imaju
tisi glas.

Sarajevo Drum Orchestra je perkusionisticki ansambl koji svira world music.
Zvani¢no nastali u Sarajevu, BiH 1997. godine stekli su iskustvo 1 reputaciju svirajuci
na svim vode¢im muzickim festivalima u Bosni i Hercegovini, regionu i evropi kao
exit festival 1 mnogi drugi, plesnim kongresima, samostalno i u saradnji sa mnogim
muzickim 1 scenskim umjetnicima, te humanitarnim radnicima svjetskog glasa.
Pored nastupa na svjetskim mirovnim i humanitarnim manifestacijama, djeluju u
samom drustvu kao predavaci na muzi¢kim radionicama za relaksaciju, edukaciju,
muzikoterapiju i izgradnju tima sa zaposlenicima, djecom, omladinom i osobama sa
posebnim potrebama. Sarajevo Drum Orchestra ¢esto predvodi regionalne karnevale
vode¢i svoje uenike. Perkusionisti Sarajevo Drum Orchestra nastupaju u sastavima
poznatih BiH scenskih i muzickih umjetnika i institucija. Jedni su od zacetnika
klupske scene u sviranja udaraljki na elektronsku muziku...

Tece povezivanje sa Zvezom Slovencev i Slovenskim drustvom Cankar u Sarajevu.
Samostalni nastupi u Kranju 1 plesni festivali u Sloveniji zabiljezeni su sa uspjehom.
Rad sa djecom Slovenaca u BiH donio je zajednicki nastup u Sarajevu za PreSernov
dan, koji njeguje tradiciju 1 »slovenstvo«, sa najljepSim odabirom slovenackih
pjesama, ukljuCujuci »Slovenskeg naroda sin« 1 ostale, u izvodenju za hor, gitaru 1
udaraljke.

Rada se ideja o znacajnijem povezivanju na ve¢em nivou i teznja ostvarivanja
glazbene saradnje sa mati¢nom Republikom Slovenijom ispred naSeg druStva Cankar,
sa profesionalnim sastavom Sarajevo Drum Orchestra kojeg su sa drugovima osnovali

Djeca se zanimaju za nova informati¢ka znanja na studiju i polazu mnogo paznje
na povremene muzicke poslove koji neprestano teku sve do danas. Vedran je radeci
niz godina sa velikom predanoscu u vanjskopolitickoj redakciji jedne tv kuce, stekao
iznimno iskustvo na prevodu engleskog jezika. Sinove mnogo zanima domovina
njihovih roditelja, Slovenija, koju osjec¢aju svojom. UCili su jezik pri SD Cankar.
Gotovo svaki odlazak u Sloveniju, muzickom prigodom iskoriste da bi vidjeli i dragu
rodbinu. Cesto se posje¢ujemo. Proslo ljeto smo posebno obisli mnoga mjesta da
bismo upoznali skoro sve rodake 1 spoznali porodi¢no stablo - odakle smo potekli.

Sinovi se raduju vecoj i jacoj povezanosti i podrsci u ovoj 1 godinama koje slijede
da bi ostvarili ideje ostanka ili odlaska prema mogu¢nostima. UZivam sa sinovima u
drustvu, Setanju i druzenju sa prijateljicama i godinama pomazem ljudima u zajednici
da dobiju novi polet, lakocu 1 vjeru u dobro bitisanje. Postala sam baka, 1 unuka mi
pri¢injava velike radosti u igri i njenom odrastanju skupa sa djecom.

Savez slovenskih drustava u BiH »Evropa zdaj«

PROJEKTI REALIZOVANI
UPRKOS LOSOJ KOMUNIKACUI
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U 2014. godini rad Saveza i saradnja sa slovenskim drustvima u BiH, pa izmedu njih
1 Slovenskim drustvom Cankar, nije bila na ranijem nivou — komunikacija je oslabila,
odrzana su samo dva sastanka u toku godine sa kojih, na Zalost nikada nisu dostavljeni
zapisnici, a web strana »Evrope zdaj« se ugasila. Uprskos tome, pozrtvovanoséu drustava
projekti predvideni za 2014. godinu su uspjesno izvedeni.

Naime. organizator logorovanja djece na Borackom jezeru bio je SD Cankar i pod
rukovodstvom Nevena Modica, podpredsjednika SD Cankar, drugi put je, na veliko
zadovoljstvo djece, logorovanje bez problema i s uspjehom izvedeno. Opredjeljenje u
Savezu je da se i dalje logorovanja odrzavaju na Borackom jezeru, jer su uslovi dobri,
djeca bezbjedna, a roditelji zadovoljni svime, od smjestaja do usluge i cijena.

Posebno priznanje treba odati i drustvu iz Tuzle koje je prvi put i sa velikim uspjehom
organizovalo slikarsku koloniju za koju se, takode pretpostavlja, da ¢e postati tradicionalna.

Banjalucko drustvo Triglav se, po ko zna koji put, potvrdilo kao izvrstan domacin i
sjajan organizator realizuju¢i Susret djece dopunske nastave slovenskog jezika i Susret
horova koji su po prvi put 2014. godine imali i goste iz regije.

Nadati se, da ¢e se i ubuduce, uprkos svim problemima oko sredstava i teSkocama
u organizaciji, te manjkakvosti komunikacije, ipak i1 dalje sve odvijati po planovima i
programima, a prije svega zahvaljuju¢i poZrtvovanosti drustava i, naravno, pojedinaca u
njima.

Vrijeme €ini svoje 1 na Zalost 1 proSle godine smo izgubili neke od nasih ¢lanova:
Alojziju Kuprej Popovi¢, predsjednicu Drustvo slovenaca regije Doboj - Tesli¢ ,,Prezrihov
Voranc* Doboj i Jozefa Sringera, predsjednika Slovensko zdruZenje mes¢anov Kakan;.

S. Bogdanovi¢
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Prizma optimizma 7. junija v Zivo iz Sarajeva
OPTIMISTICNO V SARAJEVU

Prizma optimizma je razvedrilna glasbena oddaja 1. programa nasega radia, s katero
obiskujemo kraje po vsej Sloveniji. Zakaj ne bi obiskali tudi Slovencev, ki Zivijo zunaj
meja, smo si rekli in se odlocili, da letos obisS¢emo nase rojake v Sarajevu. Po podatkih
Cankarjevega drustva iz Sarajeva v Sarajevu in okolici Zivi priblizno 1500 Slovencev.
Pred nekaj meseci smo z drustvom vzpostavili prvi stik in zaceli priprave na Prizmo
optimizma. Ob tehni¢ni pomoci kolegov z bosansko-hercegovskega radia BHRadiol smo
brez tezav pripravili in izvedli sobotno oddajo.

Vodna ujma, ki je zajela Bih, in njene katastrofalne posledice so sprozile takojSen
odziv; to je nasi »odpravi« dodalo Se humanitarni ton, saj smo zaposleni in sodelavci

Radia Slovenija zbrali denarno pomo¢. Ze na poti v Sarajevo smo jo v Maglaju, enem
najbolj prizadetih krajev v BiH, izro€ili druzini Murtezanovi¢.

Almo, moza Eda in njuno 13-letno hcéerko Senko smo obiskali vPosledice vodne
ujme v Maglajumoc¢no poskodovani hisi, ki je ostala brez oken in vrat, razmocena in
razpokana; vodni val z rusilno mocjo je Sel dobesedno skoznjo. Prizor v Maglaju je bil
zame Se posebno pretresljiv, saj sem ta kraj pred leti veckrat obiskal; tam so namre¢ na
jugoslovanskem festivalu amaterskih pevcev »Studentsko ljeto« nastopali zmagovalci
nase nekdanje radijske oddaje Kar znas, to veljas.

SreCanje z druzino je bilo ganljivo; solze ob pripovedi so se pocasi zlile s solzami
veselja in hvaleznosti druzine ob pomo¢i. Kljub nemogo¢im razmeram, v katerih zivijo,
in vsemu delu, ki ga bodo morali opraviti, da bo zZivljenje postalo vsaj znosno, njihova
pregovorna gostoljubnost ni usahnila: od nekod so prinesli mizo, stole, skuhali kavo,
ponudili sok; potem so mi pokazali razpoke v tleh, ki so grozile, ...
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Odgovorna urednica Darja Groznik izroca denarna sredstva, ki smo jih zbrali sodelavcei
Radia Slovenijapogreznila ... Niso $e vedeli, ali bi z darovanim denarjem kupili okna,
vrata, Stedilnik ali hladilnik; morda pa bo del tega Sel za strokovno pomoc¢ héerki. Ta
je bila tistega dne sicer videti sproS¢ena, vendar ji spomin na doziveto grozo v¢asih ne
dovoljuje niti tega, da bi popila kozarec vode. Ne vode, samo vode ne vec ...

Istega dne zvecer so imeli glasbeniki Big banda RTV Slovenija v nabito polnem
sarajevskem dzezovskem klubu Monument skupaj s sarajevskimi glasbenimi kolegi
dobrodelni nastop. Z vstopnino so zbrali §e ve¢ denarne pomoc¢i. Pridruzili sta se jim
vokalistka Alenka Godec in igralka Violeta Tomi¢ s poezijo.

Dvorano Doma oruZanih snaga v Sarajevu pa je v soboto zvecer napolnilo pisano
obcinstvo: Slovenct, ki zivijo v Sarajevu, domacini,Mezzopranastka Mateja Carman Skelo,
Slovenka v Sarajevuprijatelji, mladi in starejsi poslusalci. Od prvih taktov Big banda RTV
Slovenija z dirigentom Lojzetom Krajnéanom do konca skoraj dveurne oddaje njihovo
navduSenje ni niti za hip ponehalo. Tezko bi rekel, kaj jih je bolj navdusilo: ali zacetna
skladba Alenke Godec Med iskrenimi
ljudmi, Energy NuSe Derenda, njuni
skupni nastopi, skladba Memory, ki
jo je zapela Slovenka iz Sarajeva,
mezzosopranistka Mateja Carman
Skelo, mesani pevski zbor Camerata
Slovenica z dirigentko Melito Cici¢,
verzi Mileta Stojia ali satiri¢ni
govorni elementi oddaje s Sasem
Hribarjem, Tilnom Artacem in igralko
Violeto Tomic.

Ravnodusnosti v dvorani ni bilo
cutiti niti ob mojem premiernem
nastopu z Big bandom. Za nekaj minut
sem namre¢ zamenjal svojo vlogo
voditelja z vlogo inStrumentalnega
solista in  »odtipkal«  skladbo
Typewriter. Big band je z izvedbo
Privskove priredbe skladbe Moj
dilbere, ki jo je zelo dozZiveto
predstavil instrumentalni solist Dominik Krajn¢an, izjemno navdusil.

Redko dozivis, da je ze ob napovedi skladbe, govorne tocke ali napovedi izvajalca
iz dvorane sliSati vzklik pricakovanja; pogosto se je sliSalo: »Aaaah!« Tudi zato smo s
sarajevskega odra tako v eter kot v dvorano z lahkoto in z veseljem posiljali besede, glasbo,
smeh, poezijo, satiro, optimizem in energijo, ki se je vracala in krozila po vseh kotickih;
preprican sem, da je na radijskih valovih prisla tudi do posluSalcev prvega programa Radia
Slovenija. Posnetek oddaje z delnim prevodom bodo slisali tudi poslusalci BH Radia 1.

Prizmo optimizma v Sarajevu smo koncali s pesmijo Sustarski most. V- Maglaju je
namre¢ vodna ujma odnesla most; z obiskom in zbrano denarno pomocjo smo pomagali
druZzini in tako postavili most dobrodelnosti. S slovenskim drustvom Cankar smo zgradili
most uspeSnega sodelovanja, z obiskovalci oddaje energijski most; tudi na prihodnost
javnih radijskih oddaj in podobnih projektov v Sloveniji ali zunaj nje gledam optimisti¢no
v prepricanju, da nas uspesno povezuje z radijskimi poslusalci.
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DEORINKE IN SARAJEVO

Vcasih te nepriCakovano potovanje lahko zanese v nov obarvan svet, prepreden z
novimi prijatelji in dobro glasbo. V ve€ini primerov oddrvi mimo tako hitro, da so vse,
kar ti ostane, slike in cudoviti spomini.

To se je zgodilo nam, ko smo se z majhnim, a dobre volje polnim avtobusom, 28.
novembra odpravili na gostovanje v Sarajevo. Po prihodu smo se v veCernih urah kar
najhitreje odpravili na sarajevske ulice, da bi ujeli ritem mesta, ga ¢imbolj spoznali.
Vsekakor se nismo mogli izogniti cevapcicem — pregresili smo se v znameniti in bojda
najboljsi cevabdzinici v Sarajevu. Ugodno vreme nam je omogocalo, da smo se lahko kar
sprehodili do centra in si spotoma ogledovali (in fotografirali) ¢udovito staro arhitekturo.
V pogovoru smo odkrivali, da nam prav vsem mesto ustreza — je nekaks$na nostalgija starih
dni, yjeta v dobro kulinariko, preproste ljudi in glasbo, ki ujame duso $e tako zahtevnega
poslusalca.

Do celovitejse izkusnje smo uspeli priti naslednje jutro, ko smo obiskali tudi Despi¢evo
in Svrzino hiSo, Gazi Husrev-begovo dzamijo ter prehodili BascarSijo in zavohali pravo
domaco ,‘kahvo‘‘. Strinjali smo se, da Sarajevo ocara prav s tem unikatnim prepletom
treh kultur, ki so zaznamovale njegovo zgodovino.

Istega dne smo v Franjevackem mednarodnem $tudentskem centru izvedli na$ koncert
in vsem poslusalcem povedali ,‘Njeno zgodbo*, zgodbo o dekletu, ki pride v Sarajevo
po sanje, ljubezen in uspeh. Obcinstvo je bilo toplo, gostoljubno in prisréno. Enako lahko
reCemo tudi za nasSe sonastopajoce kolege — zbor Camerata Slovenica, ki so prireditev
otvorili in nas ocarali s kombinacijo dveh pesmi — slovenske in bosanske.

Druzenje po koncertu je spletlo nove vezi, ki nam veliko pomenijo, saj je od vsega
najlepse to — v tuji dezeli najti Cloveka, ki je neglede na drzavljanstvo prijeten sogovornik,
ljubitelj glasbe in odlicen gostitelj. Z Deorinkami in ekipo se bomo v Sarajevo z veseljem
vrnile, saj imamo po novem tam prijatelje, s katerimi si delimo to prijetno izku$njo
gostovanja in strast do glasbe.
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IMPRESIJE NA SARAJEVSKE XIV ZOI 84

Ove jubilarne 2014.godine vrijeme je za valorizaciju postolimpijskih temelja kako bi nasa mladost
ponijela novu Stafetu u neku bolju buducnost * Kako su slovenacki eksperti Peter Lakota, Janez i Lado
Gorisek doprinijeli otvaranju Bjelasnice i Igmana za smucanje

Sjecajuci se odrzavanja XIV ZOI 84, velikog datuma razvoja Sarajeva i BiH, vrijedi se vratiti i
do 1978. godine kada je Sarajevo dobilo kandidaturu i od kada su se dogadaji poceli redati filmskom
brzinom....

Glavni urbanista Organizacionog komiteta XIV ZOI 84 arhitekta Momir Hrisafovi¢ bukvalno na
skijama u Rajskoj dolini daje mi planerski zadatak da trasiram olimpijske alpske staze na Bjelasnici
1 Jahorini kako bi interdisciplinarni tim Zavoda za planiranje grada Sarajeva, uz svjetske eksperte, u
roku od svega tri mjeseca, pocetkom 1979. godine izradili Prostorni plan olimpijskih borilista za XIV
Z0l1 84.

Arhitekti Lidumil Alikalfi¢ i Dusan DZapa pocinju studiozno skicirati kompleks ZETRE, urbanisti
lociraju Olimpijsko selo na Mojmilu, konstruktor Gorazd Bucar oblikuje bob stazu na Trebevicu,
arhitekta Nedzad Kurto u cilju prezentacije graditeljske bastine pocinje obnovu fasada palata gradskog
jezgra ... U meduvremenu, ja se danima spoticem oko vazne odluke iz nase kandidature u Ateni da
otvorimo Bjelasnicu olimpijskom spust stazom za muskarce preporucene denivelacije od 800 metara.

Prilog arhivski fotos od 19. februara 1979. u Babinom dolu: Lazo Rusijan, Zoran Dorsner i Peter Lakota

Specifican je zadatak i pregledavam projektnu dokumentaciju predhodnih zimskih olimpijada u
Naganu, Insbruku, Grenoblu, uz upozoravajuce saznanje da u Nacionalnom parku Julijskih alpi iz
ekoloskih razloga svojevremeno ispod Triglava nije dozvoljena gradnja alpskih staza.

Slijedi sedam uzaludnih uspona od kandidaturom predlozenog, ali preniskog cilja Pratace na 950
mnm iznad Pazari¢a, nepodesno strmom trasom, do Velike Vlahinje 2.056 mnm i Hranisave 1.964
mnm 1 prisiljen sam da nerado izvjestim predpostavljenog ¢lana OK Radosava Dzodzu da rjesenja
nema?!

Neugodni austrijski novinari, ¢iji su spustasi favoriti za titulu, u svjetskoj Stampi ve¢ nagovjestavaju
o naSem problemu, ali srecom nam na$ vodi¢ i planinarska legenda Lazo Rusijan, osvaja¢ do tada
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neprolaznog kanjona Rakitnice, nakon zabrinutih pitanja u njegovoj skromnoj pojati
iznad Pazari¢a odgovori pitanjem: .. A jeste li pogledali Babin do ?! Ve¢ slijedeceg
nezaboravnog jutra 19. februara 1979. s Peterom Lakotom, svestranim FIS ekspertom
iz Slovenije, terenskim vozilom probijamo se Sumskim putem do pustog Babinog dola
na koti od 1256 mnm, ali gotovo bez snijega?! Fotoaparatom memoriSemo nase prvo
prisustvo u “ciljnom prostoru”, vadimo visinomjere, karte, kompase, penjemo se kroz
Sumski gusti$ 1 preko zaledene goleti do “austrougarske” opservatorije na 2.067 mnm i
donosimo odluku o spust stazi: problem je konac¢no rijesen. Ostalo je istorija!

Nazalost, tada nije bilo vremena da se istraze bolja rjeSenja tako da slalom i veleslalom
ucrtavam iznad suviSe vjetrovitog i osunc¢anog Stinog dola, jer su odlucujuce prednosti
bili prirodan amfiteatar za gledaoce 1 kolski pristup do cilja. Zato su visoku cijenu platili
¢lanovi mariborskog SK Branik, jer su do starta obje trke (tu je Jure Franko osvojio u GS
cuvenu srebrenu kolajnu), danima vrijedno uredivali svaki metar staza. Danas obnovljeni
dvosjed i staze nisu u funkciji izuzev za slobodno skijanje.

Stize ekspert FIS za alpske staze Herbert Spis iz prijateljskog Insbruka (na ¢ijem je
glavnom trgu ugravirano ime i udaljenost do prijateljskog grada Sarajeva) i vodi¢ sam u
tada jedinom helikopteru BiH, da se Austrijanac li¢no uvjeri u ljepotu novih staza. Pilot
simulira vrtoglavu voznju alpinaca od opservatorije na vrhu Bjelasnice do Babinog dola 1
s vrha Jahorine do Skocina i predlozene trase dobijaju prolaznu ocjenu. Nakon slijetanja
kod hotela “Jahorina” domaéin na kafi nam je Cvijan, legendarni Sef prvog jednosjeda u
BiH, na kojem smo navlacili sajlu uoci otvaranja krajem 1953. godine.

Na jednoj uzbudljivoj no¢noj sjednici rjeSava se pitanje da li ¢e skakaonice biti u
maglovitoj Hrasnici, na Trebevicu, Palama, Jahorini, Igmanu ili ¢ak na VlaSi¢u. Na
sugestiju urbaniste Aleksandra Trumi¢a donosim “krizaljku” s uporednim elementima za
sedam lokacija i slovenacki eksperti i autori Velikanke na Planici brac¢a Janez i Lado
Gorisek odabiru — Malo polje! Preovladali su ljepota igmanske crnogorice, optimalna
visinska kota, zastita od vjetra i magle, prirodan amfiteatar za gledaoce i pristup.

Anegdota je da je licno lord Kilanin, predsjednik MOK-a intervenirao zbog nastojanja
travnickih entuzijasta da olimpijske skakaonice presele na Vlasi¢ izrekom: ... Sarajevo je
dobilo kandidaturu i zbog uslova da sva borilista budu u radijusu od 25 kilometara, nema
odstupanja od tog uslova !

Tako se spontano iskristalisalo racionalno rjeSenje o tri infrastrukturno povezana
boriliSta: Babin do (alpsko skijanje), Veliko polje (nordijsko skijanje 1 biatlon) 1 Malo
polje (skakaonice).

Na Jahorini za zenski program povezujem novi spust i veleslalom u jedinstvenom
ciljnom prostoru radi olakSanog pristupa RTV reportaznih kola i gledalaca, a ime Skocine
dajem po obliznjoj padini.

Ujutro smo kretali na teren, a navece sa saradnicima ucrtavali smo staze u goleme
geodetske podloge koje je uvijek na vrijeme dostavljao vode¢i gradski geometer Sukrija
Gavranovi¢ sve do izrade generalne makete borilista XIV ZOI 84. Slijedile su konsultacije
i okrugli stolovi sa stranim i1 nasim ekspertima, posebno o ekoloskoj, turistickoj i
ekonomskoj opravdanosti prijedloga — jer su takvi zahtjevi izri€ito bili postavljeni od
strane Medunarodnog olimpijskog komiteta.

Nakon rada od jutra do navece Prostorni plan je dovrSen u zadatom roku od tri mjeseca.
Krajem marta 1979. u KSC Skenderiji ¢ast mi je da sam jedan od izvjestilaca pred
auditorijem OK XIV 84 koji nakon pitanja i rasprave Prostorni plan usvaja bez primjedbi.
Svecano potpisujemo povelike tekstualne i graficke planerske elaborate koji su kasnije i u
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praksi potvrdeni visokom ocjenom.

Iz OK stize zahvalnica s potpisom predsjednika OK Branka Mikuli¢a, a idu¢e godine, predvodeni
gradonacelnikom Antom Suci¢em, odlazimo na jednomjesecni studijski seminar o zimskim centrima u
Francuskoj kao gosti vladine agencije ACTIM u Grenoblu, Kur$evelu, Val Dizeru, Samoniju ...

Slijedi isto tako uzbudljiva faza: realizacija planova u roku od svega cetiri godine ! Udahnuti zivot
tako kompleksnom elaboratu u tako kratkom roku — to se zaista dogada eventualno samo jednom u
Zivotu.

Iskusni projektant alpskih i Sumskih staza inZenjer Peter Lakota, a Sezdesetih godina ponajbolji
alpinac ex. Jugoslavije, nase generacije, ostao je prema ugovoru u Sarajevu pune dvije godine i
danono¢no nadzirao izvedbu svih staza zaklju¢no s drenazama, travom, instalacijama, ogradama, TV
platformama. Odli¢no je uradio veliki posao u malo vremena i vratio se na svoj Bled. Ostali smo dobri
prijatelji.

Izvr$ni operativac Boro Knezevi¢ po direktivi OK saziva svu rukovodnu strukturu izvodaca, budzet
se puni samodoprinosom svih zaposlenih u BiH i startaju svi raspolozivi gradevinski kapaciteti.

Mladost Sarajeva ubrzano trenira zimske sportove, vjezba sveCano otvaranje Igara, uci strane jezike,
vedrog i zdravog izgleda priprema se da doceka ugledne i radoznale goste iz svijeta....

Godinu dana prije odrzavanja ZOI 84 odrzava se obavezni predolimpijski spust (nazalost, takode
na minimalnoj visini snijega) pod kontrolom ¢uvenog Svicarskog spustasa i FIS TD Bernara Rusija, a
takmicari kre¢u s poviSene startne rampe, izgradene uz gornju stanicu uspinjace, tako da je konacna
visinska razlika od starta do cilja 802 metra uz nagib od 27%, a posjeduje presudne kvalitete: prirodnu
valovitost 1 izmjenu pravca staze. Danas je bjelaSnicki spust sigurno najbolja staza za superveleslalom
u regiji 1 zasluzuje da bude u FIS kalendaru 1 u donjem dijelu pokrivanje uredajima za zasnijeZenje.

Organiziram simpozij Dane arhitekture 1982. 1 na Jahorinu dolaze brojne kolege arhitekti iz ex.
Jugoslavije, najvise iz Slovenije, da izloze 25 nau¢nih radova sublimiranih oko aktuelnih tema: Zimski
turizam, sport 1 rekreacija. Mastamo o evropskim standardima i ponudi na nasim planinama.

U segmentu sporta vrijedili su nam kontakti s Tonetom Vogrinecom, DuSanom Sencarom, Matjazom
Hafnerom, Jarom Kalanom i drugim ¢lanovima Alpske komisije ex. SSJ.

Uoci ZOI 84 jo§ smo jednom strahovali, ali po narodnoj: “hrabre sre¢a prati” — pao je duboki snijeg !

Ali Zivot se nastavlja i dolazi najvaznije pitanje: Sta poslije dana D, odnosno nakon zavrietka ZOI ?

Tokom studijskog obilaska predhodnih olimpijskih borilista u Austriji, Njemackoj i Francuskoj
porucuju nam dobronamjerno nasi iskusni domacini: ....dan D otvaranja i zatvaranja Igara dode i prode,
ali sustinsko pitanje je Sta raditi slijede¢i dan ? Novim zimskim centrima valja udahnuti samoodrZzivi
Zivot. Ste€eno znanje, internacionalni kontakti, izgradeni kapaciteti 1 organizacijska iskustva moraju se
i dalje unapredivati. Nova stasala generacija trenera mora odrzati prikljucak evropskoj konkurenciji.

Uporedo sa XIV ZOI preko no¢i se pojavilo nekoliko stotina djece u 27 (!) skijaskih klubova, poceli
su treninzi 1 na alpskim glecerima, prema kalendaru SS BiH takmicenja su se odrzavala svakog vikenda
od prvog snijega u decembru do aprila, a selekcija najboljih nastupala je u Sloveniji 1 Italiji.

Generalni stav u Prostornom planu ZOI 84 bio je da Bjelasnica, Igman i Malo polje budu stadioni
snijega i ljetne rekreacije za brojne korisnike s minimalnim troSkovima — znaci dnevni dolazak djece,
posebno tokom Skolskog raspusta, kao i turista, te rekreativaca s kvalitetnim javnim prevozom iz grada.

Istina je da je bilo ozbiljnih pokuSaja, ali sada$nje stanje postolimpijskih potencijala ne zasluzuje
prolaznu ocjenu. Naprotiv, poratna (uglavno stihijska i neekoloska) izgradnja ”apartmana” na Bjelasnici,
Jahorini, Vlasi¢u, Blidinju, Kupresu i dr. pokazuju porazno neznanje novopristiglih prebogatih (?)
skorojevica, jer neisplativom visokogradnjom narusavaju osjetljivu prirodnu sredinu.

Vidljiv je bankrot takvog pristupa, a ne sluzi nam na cast ni kandidatura za dobijanje ZOI 2010?!

Ove jubilarne 2014. godine barem je vrijeme za trezvenu valorizaciju zdravih postolimpijskih temelja
u Sarajevu 1 BiH kako bi naSa mladost, uprkos svemu, ponijela ponovo Stafetu u neku bolju buduénosti.
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NAPOVEDNIK

NAPOVEDNIK

VSAKOLETNI SLOVENSKI OBICAIJI,
PRAZNIKI in obletnice v SD CANKAR

08.02. PRESERNOV DAN - slovenski kulturni praznik

Slovensko drustvo CANKAR Sarajevo vedno proslavi slovenski kulturni praznik «Presernov
dan» z nastopom meSanega pevskega zbora Camerata Slovenica in ob tem pripravi aktualno
tematsko rastavo.

Urednistvo promovira leto$nji Almanah ZORA Cankarjeva. Prvi¢ je izSel 1. aprila 1937 in
izhajal do leta 1940 pod imenom ZORA. V obleganem Sarajevu so bili ¢lani njegovega urednistva:
akad. prof. dr. Juraj Martinovi¢ predsednik, Stanislav Koblar predsednik Drustva, Dzevad Hozo,
Hanifa Kapidzi¢-Osmanagi¢, Josip Osti in Nada Poto¢nik-Salom kot glavna urednica — pozneje
Sanja Bogdanovi¢ in Dina Maksumi¢. Nadaljevali so z delom in prva Stevilka je izSla okt/dec
leta1993.

14.02. VALENTINOVO, DAN LJUBEZNI — mednarodni obicaj

17.02. PUSTOVANJE (KURENT) - star slovenski in mednarodni obicaj

Vsakega februarja otroci pripravljajo maske in hodijo zamaskirani po mestu od hise do hise.
V naSem Drustvu se v popoldanskem ¢asu odvija tekmovanje za zanimive in raznovrstne otroske
maske. Ob glazbeni spremljavi sledi mimohod in predstavitev mask, posameznih in skupinskih.
“Strokovna komisija» ima tezko delo pri izbiri »najbolj pravljicne, najmlajse, najbolj strasne, hipi,
gangster, najlep$e» maske ampak na koncu vsi dobijo plaketo.

Tudi sojenje Pustu naredijo, za vse napake, ki so jih otroci naredili v preteklem letu. Otroci
obsodijo reveza, ampak ga ne obesijo, samo nazenejo ga skupaj z zimo in snegom, z Zeljo da
konéno pride pomlad.

08.03. PRAZNOVANJE DNEVA ZENA — mednarodni praznik

Ob 8. marcu, mednarodnem dnevu zensk, se v Drustvu zberejo Stevilne clanice. Ucenci
otroskega dopolnilnega pouka slovenskega jezika izvedejo program z nekaj recitacijami, zapojo
pesmice in svojim najdrazjim mamicam izroée voi¢ilnice in majhno darilo. Clanice se poveselijo
s pesmijo in domaco pogostitvijo - posladkajo se z dobrotami, ki jih same pripravljajo.

Moski domov prinesejo pomladno cvetje in peljejo svojo najdrazjo na vecerjo ali kakSen drug
vesel dogodek.

03.04. VELIKONOCNA DELAVNICA (pred Veliko no¢jo — mednarodnim obi¢ajem)

Vsako pomlad se v Drustvu v popoldanskem ¢asu zberejo otroci in odrasli ljubitelji domacih
obicajev na Velikono¢ni delavnici. Predvsem otroci in nekaj starej$ih ¢lanic skupaj barva
velikonoCna jajca, ker so pisani pirhi znak novega zivljenja. UdeleZenci se preizkusajo z razli¢nih
tehnikah barvanja: najve¢ jajc skuhajo v ¢ebulnih olupkih ali pa jih barvajo z vodenimi barvicami
in se ob tem trudijo za umetniski pridih. Radi dodajo tudi razli¢ne pisane nalepke. Vsi so dobre
volje, vimes kaksno tudi zapojejo, povedo Se kak$no Salo, vse ob osvezitvi s sokom. Potem se
poisce zmagovalca z najlepSe obarvanim pirhom. Otroci pa tudi tekmujejo, kateri pirh je dovolj
trd, da lahko razbije vse druge. Na koncu si marljivi udelezenci med seboj razdelijo vse pirhe.

23.04. JURJEVANJE (sv. JURIJ) - star slovenski in mednarodni obicaj

Ko pride pomlad, je na vasi veliko dela. Za pocitek in zabavo zakurijo fantje kres in potem
skacejo ¢ez nevarne plamene. Fantje se preizkusajo tudi v plezanju na navosceno visoko drevo, da
bi z vrha lahko vzeli kaksno darilo: Sunko, pijaco ali brisaco.

10.05. ROJSTNI DAN Ivana CANKARJA - Dan Slovenskega drustva CANKAR

Drustvo vsako leto organizira, na zacetku meseca maja, “Cankarjeve dneve”: razli¢ne kulturne
in Sportne dogodke, razstave, nastope meSanega pevskega zbora Camerata Slovenica, teniski
Memorial Jana Dorsnerja (1969-1992), ki se je zacel leta 1993, Sahovski turnir in na koncu
zanimive dialoge: “Cankarjevo tribuno” o aktualnih dogodkih v Sloveniji, BiH in svetu.

16.06. OBELEZITEV smrti novinarja IVE STANDEKERJA — obletnica

Ob obletnici smrti mladega novinarja dasopisa «Mladina» Iva Standekerja, Drustvo poskrbi,
da je urejen spominski prostor v naselju Dobrinja, kjer je Ivo bil le-ta v prvem letu obleganja
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Sarajeva 1992 tako poskodovan, da je umrl. Na kamniti plo$¢i so njegove besede: «Rad imam mesta in sovrazim,
¢e jih kdo napade». Cvetje polozijo predstavniki Veleposlanistva R. Slovenije, Slovenske vojske, mesta Sarajeva
in ¢lani SD Cankar. Zmeraj so prisotni tudi ob¢ani mestne Cetrti Dobrinje.

23.06. DAN DRZAVNOSTI R. SLOVENIJE ob dnevu samostojnosti — slovenski praznik

Ob Dnevu drzavnosti in samostojnosti in Dnevu slovenske vojske obicajno veleposlanik Republike Slovenije
v BiH v svoji rezidenci priredi sprejem. Zbor Camerata Slovenica zapoje himno.

Pogosto pridejo na drugi vecer kot gostje pevski zbori iz Slovenije in zbor Camerata Slovenica priredi
celovecerni koncert v dvorani Franciskanskega mednarodnega Studentskega centra.

10. KOSTANJEV PIKNIK v naravi meseca oktobra — star slovenski obi¢aj

V nekdanjem vrtu Drustva in veckrat v ¢udovitom vrtu gospe Ane Mrdovi¢ ali pa nekje v naravi vsi skupaj,
Se posebej Clani zbora, radi zapojemo nekaj priloznostnih pesmi in poskusimo jedi iz kostanja. Nekaj kostanjev
se skuha, nekaj pa spete. Vreme mora biti seveda naklonjeno. Clanice nas vedno znova presenetijo s svojimi
dobrotami. Drustvo zbrane pogosti s sokom ter navadnim in kuhanim vinom. Obvezno se tega piknika udelezijo
tudi ¢lani slovenskih skupnosti Kaknja, Zenice, Tuzle in Slovenije.

31.10. DAN REFORMACIJE (v spomin na PrimoZza TRUBARJA) — slovenski praznik

Reformacija je leta 1550 prinesla Slovencem prvo knjigo v slovenskem jeziku izpod peresa Skofa Primoza
Trubarja, ki je postala hkrati osnova knjiznega jezika in je isto¢asno prvi¢ omenila Slovence kot narod. Praznuje
se od leta 1992.

07. ali 14. MARTINOVANJE (sv. MARTIN) - star slovenski in mednarodni obicaj

Od cetrtega stoletja dalje poteka obicaj, da se ob godu sv. Martina »poizkusa» kako se je most spremenil
v mlado vino. Na zacetku razveseli zdravica “Skofa”. Obicajno prinese gospa Branka Bukovec s sodelavci
iz Drustva za prostovoljno delo Novo Mesto pravi dolenjski cvicek in potico. Iz Slovenije pride tudi zabavni
ansambel. Skupaj plesemo in pojemo stare pesmi. Ob dobri jedaci, pijaci, petju, plesu, posebej polki in na koncu
mineralni vodi, ure hitro minevajo in nasi gostje iz VeleposlaniStva Slovenije in iz BiH se zabavajo skupaj z
nasimi ¢lani do poznih no¢nih ur.

20.11. DAN otrok oziroma Svetovni dan otrokovih pravic OZN — mednarodni dan

V drustvu se strinjamo: otroci so nase najvecje bogastvo!

Zato poskrbimo, da se nasi otroci pridno uce in zdravo odrascajo.

03.12. ROJSTNI DAN Franceta PRESERNA, Dan odprtih vrat — slovenski praznik

Drustvo vsako leto z Dnevom odprtih vrat zaznamuje rojstni dan najvecjega slovenskega pesnika dr. Franceta
PreSerna, avtorja Zdravljice, Sonetnega venca in Krsta pri Savici.

Po obeh himnah obicajno veleposlanik Republike Slovenije v BiH nagovori zbrano ob¢instvo. Po tem
voditeljica prireditve predstavi PreSernovo Zzivljenje in delo ter osvetli pomen praznika kulture in nasploh
umetnosti za Slovence in Slovenijo. V¢asih v nadaljevanju sledi zanimivo predavanje, solisti¢ni koncert klasi¢ne
glasbe na klavirju, ali pihalnem inStrumentu. Zatem si obiskovalci pogledajo pripravljeno razstavo, mogoce Se
zbirko slik nasih ¢lanov, zbirko ro¢nih izdelkov kulturne dedi$cine in podobno. Obiskovalci si privoscijo tudi
klepet ob prigrizku in kozarcku.

Na ta dan je v Sloveniji prost vstop na Stevilne kulturne prireditve in v kulturne ustanove.

05.12. MIKLAVZEVANJE (sv. MIKLAVZ) — star slovenski in mednarodni obi¢aj

NaMiklavzevanje pridejo radi predvsem otroci, $e posebej ucenci, ki se predstavijo z recitacijami, prepevanjem
in kaksno kratko igrico. Maskirani sv. Miklavz sprasuje otroke po preteklem letu in zakaj niso ubogali starSev.
Ponavadi pove uciteljica, da so se vsi otroci pridno ucili in da so bili tudi doma pridni. Sv. Miklavz, ki v to ne
dvomi, obdari vse otroke z lepimi darili, z njimi se tudi fotografira in se potem poslovi, ker ima na ta dan Se veliko
dela v vsem mestu.

Prireditve se udelezijo tudi starsi, babice, dedki in Clani, ki Zelijo spoznati ta obicaj.

Opomnik: spremljenivi datumi ~ upisani so za leto 2015 (vsako leto so spremembe).

- Pepelnica je konc pustovanja, do kdaj se mora koncati pustovanje.

- Velika no¢ je 5.4. kaj pomeni da bi delavnica morala biti prej. Veliki Cetrtek je 2.4.2015.
- Sveti Jurij je 23.4.2015.

Pripravili: prof. Ana Pulko, arh. Zoran Dorsner, prof. Melita Cimerman, ing. Tomislav Krzyk
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TRADICIJA

PUSTNI OBICAJI - KURENT

Praznovanje pusta je ljudski obicaj, ki se je ohranil iz tistih ¢asov, ko so stari Slovenci
Se malikovali. Praznuje se navadno eden ali dva dni, preden se za¢ne velikono¢ni post.
Improvizirana igra poteka na podrocju cele vasi oziroma kraja, v njej pa sodelujejo skoraj
vsi krajani. Predstavlja nezadrzno prebujanje narave po dolgem zimskem spanju, ko je
treba zimo pregnati.

Udelezenci igre so maskirani. Demone zime pa predstavljajo:

Rabelj, zimski moz ves ovit v slamo, ki jo na koncu zazgejo, kar naj bi pomenilo
konec zime. Medved, oblecen v ov¢ji kozuh, ima na glavi kapo iz koze, ki je obenem
maska in mu zakriva ves obraz.

Pustna kobila ima namesto glave »pisker» (lonec) na palici, namesto repa pa brezovo
metlo. Spremlja jo gonja¢ z biCem s katerim stalno poka. Pustna kobila dela razli¢ne
nor¢ije, ko pride v kaksno dvorisce ali v hiSo. Njen odhod iz dvorisca pa se mora odkupiti,
¢e ni v blizini kurentov, ali Ce ti ne pridejo pravocasno, da jo prezenejo.

Demone Zivljenja in pomladi, ki naj bi pregnali zimo, pa predstavljajo:

Kurent, demon veselja in vina. Nekateri menijo da je bil v predkrscanskih ¢asih bog
vinske trte. Kurent je najbolj zivobarvna maska. Nosi ov¢ji kozuh, pisane rokavice, rogove
okraSene s perjem in pisanimi trakovi. Na licu ima masko iz koze z dolgim zakrivljenim
nosom, z brki iz mete, z zobmi od fizola in z dolgim izvezenim jezikom. Opasan je z
verigo, na kateri je pripetih ve¢ zvoncev - kraguljcev. V rokah ima bat, ki je obit z jezevi
bodicami — jezevko.

Kurenti hodijo v ve¢jih skupinah, s posko¢nimi koraki, ne govorijo, temve¢ «vulijoy,
kar pomeni, da tulijo na poseben nacin. Rokujejo se s vsakim, ki ga srecajo, istocasno pa
ves Cas preganjajo zimske demone. Kurent je osrednja figura pustne igre.

Picek, kokotic, je simbol pomlajene rodovitnosti. Oblacen je v dvoje spodnjih Zenskih
kril, na glavi ima konicasto papirno ¢ako z rdeCimi trakovi. Jaha na palici, ki ima spredaj
upodobljeno peteljino glavo, zadaj pa rep. Hodi s plesnim korakom in ¢ivka.

Njegov gonja¢ pa nenehno igra na orglice.

Poleg tega Se sodelujejo maske oracev in koZuharjev, ki so simbol pomladanskih
poljskih del.

Ceprav se Zeleni Jurij praznuje pozneje, je kljub temu tudi on navzo¢ v pustnih igrah.
Predstavlja pa rodovitnost pomladi. Oblecen je od glave do pet v zeleni brsljan, z visoko
konicasto kapo na glavi in z palico, ki ima «zlato» jabolko na vrhu, v roki.

Pustovanje je ¢as poln veselja, smeha, nor¢evanja, zvonjenja kurentovih kragulj¢kov
in «vuljenjay, ter kup€ij med vascani in demoni.

Ta prelep obicaj je $¢ posebno dobro ohranjen na Stajerskem in v Prekmurju, a v
nekoliko drugacni obliki ga najdemo tudi v Beneski Sloveniji.

Pripravila: prof. Ana Bozanovi¢, aprila 1995 (po vojnem casu v Sarajevu)
Tiskano v glasilu Zveze Slovencev v BinH, NOVICE stev. 16, maja 1995
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SPISEK CLANOV SD CANKAR, 30.12.2014

Alimanovi¢ Tarik, Andrejevi¢ Sandra, Andri¢ (Kapeleti) Daniel, Andri¢ Ljiljana, Andeli¢ Dejan,
Arnautovi¢ Sefik, Babi¢ Ljubica, Babi¢ Sead, Bagari¢ Karlo, Bagari¢-Hatvani Ljiljana, Barali¢ Enes,
Barali¢ Jozica, Barbi¢ Mirjana, Basi¢ Ramiza, Batini¢-Joji¢ Sanja, Bazjak Mia, Becirevi¢ Jan, Bekto
Alma, Belenji Nevenka, Berberovi¢ Damir, Berberovi¢ Kemal, Berisali¢ Aida, Berisali¢ Samir, Berisali¢
Fahida, Bezjak Dubravka, Bis¢o Irnes, Bjeljac Marta, Bogdanovi¢ Sanja, Bonar Milica, Bosnjak Mira,
BoZzanovi¢ Ana, Bozanovi¢ Andrej, Bozanovi¢ Olja, Brajnovi¢ BariSa, Brezigar Andrej, Bucar Matija,
Bukvi¢ Dino, Bukvi¢ Sasa, Bundi¢ Vladimir, Cipot Stojanovi¢ Jadranka, Cuznar Milena, Cvijeti¢
Jasmina, Cvitanovié Nada, Catovié Inka, Cejvan Majda, Cenanovi¢ Dino, Cenanovi¢ Laura, Cenanovié
Tarik, Cengi¢ Jasmina, Cengi¢ Majda, Cman¢anin Fuad, Cman¢anin Romana, Cmanganin Til, Colak
Samo, Cori¢ Sabina, Culina Sanja, Cupic’ Ivo, Custovi¢ Hedvika, Daj¢man Anton, Darmanovi¢ Milijana,
Dedovi¢ Branka, Dedovi¢ Irma, Dedovi¢ Muhidin, Dervisefendi¢ Silvija, Div¢i¢ Marija, Dizdarevi¢
Vladimira, Dor$ner Dragica, Dor$ner Ilja, Dor$ner Yasmin Anika, Dor$ner Zoran, Drzak Branko, Dursun
Krunoslava, Dzindo Ajsa, Dzindo Verica, Fabijan¢ Svjetlana, Fazli¢ Naza, Filipovi¢ Pani¢i¢ Marija,
Finci Adriana, Gacnik Marko, Ga¢nik Spomenka, Gari¢ Dejan, Gari¢ Jelena, Gari¢ Masa, Gliha Goran,
Globo¢nik Marija, Glumac Violeta, Grbi¢ Dejana, Grbi¢-Hasibovi¢ Dragana, Grbo Mensud, Hadzimesi¢
Amila, Hadzimesi¢ Jasmina, Hadzimesi¢ Milica, Hadzimesi¢ Senad, Haraci¢ Mirza (Mutapcic),
Hasagi¢ Fehma, Hasanbegovi¢ Abdulah, Hasanbegovi¢ Nermira, Hasibovi¢ Zlatan, Haznadarevi¢
Zlatko, Hodzi¢ Goran, Hrelja Jozica, Hrustanovi¢ Cirila, Hrustanovi¢ Jasmina, Ibrahimagi¢ Vasilka,
Ivkovi¢-Juri¢ Zulejha, Jahi¢ Emina, Jama Irena, Jamakovi¢ Said, Jamakovi¢ Sefika, Jeli¢ Dragan,
Jeli¢ Ljudmila, Jerman Herman, Joji¢ Miljan, Jovanovi¢ Branka, Jovanovi¢ Zelimir, Joveti¢ Elizabeta,
Jovnovi¢ Mirjana, Jozanc Vera, Juri¢ Benjamin, Kadribasi¢ Ribana, Kastelic Franjo, KerSnik Zdenka,
Kesmer Dzan, Kladnik-Nijemcevi¢ Sonja, KneZevi¢ Antonija, Knezevi¢ Belma, Knezevi¢ Benjamin,
Knezevi¢ Neven, Koblar Stanislav, Konaj Antonija, Konjicija Anita, KoroSec Emina, Kosmajenko
Aleksandra, Koso Ermin, Kranj¢i¢ Danica, Kranj¢i¢ Gordan, Kranj¢i¢ Robert, Kreso-Knezevi¢ Deniza,
Krki¢ Marija, Krzyk Tomislav, Kujundzi¢ Silva, Kulenovi¢ Asim, Kulenovi¢ Borjana, Kulenovi¢ Mak,
Kulenovi¢ Metka, Kulenovi¢ Slaven, Lalovi¢ Minja, Larma Anton, Larma Martina, Latal Zdravko,
Lazovi¢ Azra, Lazzari Gordana, Leka Lan, Leka Nedzad, Lesnik Zaklina, Lije$ni¢ Olga, Lijesnic
Vinko, Lizdek Stanislava, Lon¢arevi¢ Marko, Loncarevi¢ Milica, Lovri¢ Sebastijan, Lozanc¢i¢ Edoard,
Luzar Snezana, Maglajlija Ejub, Mahni¢ Sonja, Majstorovi¢ Davor, Majstorovi¢ Slavica, Maksumi¢
Alma, Maksumi¢ Dina, Maksumi¢ Saban, Martinovi¢ Juraj, Masovi¢ Darinka, MaSovi¢ Zlatko, Mati¢
Gospava, Maunagi¢ Jelena, Mejremi¢ Emir, Memaj Adrijan, Mijanovi¢ Boris, Mijanovi¢ Mirjana,
Milanovi¢ Nevenka, Milosevi¢ Davor, Milosevi¢ Ivan, Milosevi¢ Martina, Milosevi¢ Matej, MiloSevi¢
Sonja, Mimica Andrea, Mo¢i¢ Pula, Modic Neven, Modic Tim, Mrdovi¢ Ana, Mrkuli¢ Ena, Mrkuli¢
Gordana, Mujkovi¢ Nerma, Mutapci¢ Snjezana, Nuhbegovi¢ Ahmed, Obratil BoZenka, Obratil Vesna,
Osmanagi¢ Daniel, Osmanagi¢ Ferid, Osmanagi¢ Melita, Pavici¢ Vera, Pavli¢ Vera, Pavlovi¢ Irena,
Pavlovi¢ Julija, Pejanovi¢ Spomenka, Pejanovi¢ Mirko, Peji¢ Branko, Petkovi¢ Gordan, Petrovi¢
Ljubica, Pleho Jasna, Polimar Amra, Pozderac Jasmin, Pribozi¢ Leka Barbara, Prnjavorac Nihada,
Radojkovi¢ Marjana, Radojkovi¢ Marko, Radojkovi¢ Tina, Radosavljevi¢ Edita, Rado§ Dusanka,
Rami¢ Sokolka, Rehar Davor, Remer Vasva, Remeta Neda, Robovi¢ Belma, Saje Vjekoslav, Saje Irma,
Sari¢ Huso, Savi¢-Knezovi¢ Milka, Selmanovi¢ Nedim, Skelo Mateja, Skert Mileva, Skert Petar, Skocir
Anton, SkoCir Matija, SkoCir Sanja, Softi¢ Haris, Solar-Boras Nevenka, Sotosek Mateja, Staréevi¢ Mira,
Stare Matic, Stojanovi¢ Ana, Stojanovi¢ Andelka, Stojanovi¢ Aneta, Stojanovi¢c Mateo, Stojanovi¢
Mirjana, Strunja3 Elizabeta, Strunja$ Milan, Sulejmanagi¢ Esma, Sarac Aleksandra, Sef Marjan, Sljivar
Branka, Stabek- Gliha Maja Stojs Ismar, gtojs Mario, Stoj s Merjem, gtojs Zuhra, Stumes Zlata, Subara
Majda, Sunje Farah, Sunje Elvisa, Sunji¢ Marica, Sunji¢ Gordana, Sunji¢ Sandra, Sunji¢ Vedran,
Tafro Zlatan, Tedesko Anja, Testen Ljiljana, Todorovi¢ Jovan, Todorovi¢ Milan, Toukalek Milka, Trako
Bakir, Trebi¢ Ana, Trebi¢ Jelena, Trebi¢ Maja, Trnini¢ Desanka, Tvrtkovi¢ Antun, Udovi¢i¢ Mirjana,
Udovic¢i¢ Zoran, Ungar Zoran, Vignjevi¢ Tijana, Visnjevac Milan, Vobornik Gordana, Volarevi¢ Ivo,

ey

Vesna, Zidansek Bojan, Zubac Doris, Zupanc Drazen, Zigié Adil, Zivkovié Branka.
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